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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 1/2024

Regime de registo de estabelecimentos de venda a
retalho de géneros alimenticios frescos e vivos

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executivo,
decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo independente, o seguinte:

CAPITULOT1I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°

Objecto e ambito

1. O presente regulamento administrativo estabelece o regime
de registo de estabelecimentos de venda a retalho ao publico
de géneros alimenticios frescos e vivos.

2. O presente regulamento administrativo nao se aplica:

1) Aos estabelecimentos ou bancas de caracter provisorio
que expdem a venda géneros alimenticios;

2) As bancas dos mercados piiblicos ou tendas de vendilhdes.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do disposto no presente regulamento adminis-
trativo, entende-se por:

1) «Géneros alimenticios frescos e vivos», vegetais, carnes
e pescado destinados ao consumo humano, com excepcao dos
géneros alimenticios transformados, cozinhados ou preparados
que podem ser utilizados para consumo directo;

2) «Vegetais», plantas frescas e fungos comestiveis, incluindo
raizes, caules, folhas e flores das plantas, com excepcao das
frutas;

3) «Carnes», carne de aves de capoeira e carne de gado,
frescas, refrigeradas, congeladas ou descongeladas, incluindo
visceras e seus derivados;

4) «Pescado», produtos aqudticos vivos, frescos, refrigerados,
congelados ou descongelados e seus derivados.
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CAPITULOII

Regime de registo

SECCAO I

Registo de estabelecimentos de venda a retalho de
géneros alimenticios frescos e vivos

Artigo 3.°

Registo

1. Todos os estabelecimentos utilizados para venda a retalho
de géneros alimenticios frescos e vivos estdo sujeitos a registo,
estando para o efeito obrigadas a requerer o registo junto do
Instituto para os Assuntos Municipais, doravante designado
por IAM, as pessoas singulares e colectivas que desejem explo-
rar tais estabelecimentos.

2. O explorador tem de declarar, no acto do pedido de regis-
to, a categoria de géneros alimenticios frescos e vivos que pre-
tenda vender a retalho, sendo as categorias divididas em vege-
tais, carnes e pescado, no entanto, nada o impede de declarar a
venda a retalho de mais de uma categoria.

3. No caso de estabelecimento de venda a retalho de carnes
ou pescado, o explorador tem ainda de declarar, no acto do
pedido de registo, que a carne ou pescado a vender a retalho é
do tipo congelado ou ndo congelado, ou de ambos os tipos.

Artigo 4.°

Requisito para o registo

1. O estabelecimento a que se refere o artigo anterior nao
pode estar instalado em imdvel cujo ambiente fisico seja mani-
festamente incompativel com as actividades de venda a retalho
de géneros alimenticios frescos e vivos.

2. O registo é recusado quando se verifique a ndo satisfacao
do disposto no nimero anterior.

Artigo 5.°

Documentos necessarios ao registo

1. O requerimento de registo é apresentado através de formu-
lario préprio, fornecido pelo IAM e devidamente preenchido,
instruido com a cépia da declaracao de inicio de actividade/alte-
racdes em sede da contribuicao industrial modelo M/1 emitida
pela Direccao dos Servicos de Finangas, doravante designada
por DSF.

2. Para além dos documentos referidos no nimero anterior, é
ainda necessdrio instruir com os seguintes elementos:

1) Cépia do documento de identificacao, no caso de o reque-
rente ser pessoa singular;

2) Certidao de registo comercial valida emitida pela Conser-
vatdria dos Registos Comercial e de Bens Méveis, no caso de o
requerente ser uma sociedade comercial,
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3) Certificado de registo na Direc¢ao dos Servicos de Identi-
ficagdo, doravante designada por DSI, e certificado de compo-
sicdo dos Orgdos sociais, emitidos por estes Servicos, no caso
de o requerente ser associacao ou fundacio.

Artigo 6.°

Suprimento

1. Verificada a existéncia de deficiéncias supriveis no formu-
lario a que se refere o artigo anterior ou nos documentos que o
instruem, o IAM deve notificar o requerente desse facto e da
forma e prazo, nao superior a 10 dias, para suprir as mesmas.

2. O registo € recusado se o requerente nao efectuar o supri-
mento de acordo com a forma e o prazo constantes da notificacao.

Artigo 7.°

Emissao de certidao de registo

O IAM deve emitir a certidao de registo no prazo de 30 dias
dteis a partir da data em que estejam reunidos os documentos
previstos no artigo 5.° ou da data do suprimento nos termos do
disposto no n.° 1 do artigo anterior.

Artigo 8.°

Alteracao do registo

1. O explorador comunica ao IAM para efeitos de alteragao
do registo, no prazo de 30 dias contados a partir do dia de
mudanca da denominacdo do estabelecimento.

2. Depois da comunicacdo ao IAM e da alteracdo do registo
por este Instituto, bem como da emissdo de certidao de registo
no prazo de 20 dias uteis, o explorador sé pode alterar a categoria
ou tipo dos géneros alimenticios frescos e vivos que tenha
declarado para venda a retalho, nos termos do disposto nos
n.°*2 e 3 do artigo 3.°.

Artigo 9.°

Novo registo

Em caso de alteracdo do explorador do estabelecimento ja
registado, o novo explorador requer novo registo nos termos do
disposto na presente secc¢io, devendo o IAM cancelar o registo
anterior.

Artigo 10.°

Cancelamento do registo
O registo € cancelado numa das seguintes situacdes:

1) Quando cessarem as actividades de venda a retalho de
géneros alimenticios frescos e vivos do estabelecimento;
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2) Quando, a pedido do proprietario do imével em que se situa
o estabelecimento e mediante prova por si produzida junto do
IAM, for comprovado que o explorador perdeu o direito a
ocupagdo do estabelecimento;

3) A pedido do explorador;
4) Por morte ou extin¢do do explorador;

5) Quando o disposto no n.° 1 do artigo 4.° deixar de ser
observado;

6) Quando ocorrer a alteragdo do explorador a que se refere
o0 artigo anterior.

SECCAO 11

Funcionamento

Artigo 11.°

Abertura ao publico

O estabelecimento de venda a retalho de géneros alimenticios
frescos e vivos apenas pode estar aberto ao publico apds a
obtencao da certiddo de registo a que se refere o artigo 7.°.

Artigo 12.°

Identificacdo do registo

1. O explorador afixa a certidao de registo emitida pelo IAM
em lugar visivel do estabelecimento.

2. O explorador que utilize a internet ou aplicacdo para te-
lemével como meio de exploracdo ou divulgacdo tem de pro-
porcionar a visualizagdo das informacdes do registo naquele
meio de exploracao ou divulgagao, sem prejuizo do disposto no
nimero seguinte.

3. O explorador que utilize plataforma de transaccao de
géneros alimenticios online de terceira parte como meio de
exploracao ou divulgacao tem de apresentar ao fornecedor da
plataforma a certidao de registo.

4. O fornecedor da plataforma de transac¢do de géneros
alimenticios online de terceira parte tem de assegurar que os
estabelecimentos dos exploradores utilizadores da plataforma
estejam registados nos termos do disposto no presente regula-
mento administrativo, e proporcionar a visualizacdo das infor-
magdes do registo na plataforma.

Artigo 13.°

Condicionalismos para a exploracao
1. O explorador assegura que o estabelecimento de venda a
retalho de géneros alimenticios frescos e vivos observa os se-

guintes condicionalismos e mantém o bom funcionamento dos
respectivos equipamentos e instalagoes:

1) Ter equipamentos de ventilacdo e iluminacao;
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2) Ter equipamentos de defesa contra a infestagao de insec-
tos e roedores;

3) Ter equipamentos de recolha de lixo;

4) Utilizar dgua canalizada fornecida pela rede piblica de
abastecimento de dgua;

5) Ter sistema de esgotos munidos de ralos e sifoes, para evitar
a entrada de residuos so6lidos e gordura no sistema de esgoto;

6) Serem as paredes e os pavimentos das areas para venda a
retalho e transformacdo de géneros alimenticios revestidos de
materiais duros, impermeaveis, imputresciveis, que ndo acumu-
lem 4agua, de dificil acumulacdo de sujidade e ficil e eficazmente
lavéaveis e desinfectaveis;

7) Dispor de espago auténomo manifestamente separado ou
com compartimento para cada categoria de género alimenticio,
no caso do estabelecimento de venda a retalho de diversas ca-
tegorias de géneros alimenticios frescos e vivos;

8) Dispor de espaco auténomo e separado de outras activi-
dades, no caso de o estabelecimento exercer cumulativamente
actividades alheias a venda a retalho de géneros alimenticios
frescos e vivos;

9) Serem as bancadas para manipulag¢do de géneros alimen-
ticios frescos e vivos feitas de materiais lisos, impermeaveis,
resistentes ao choque, dificeis de apodrecer e lavéveis;

10) Ter utensilios e recipientes suficientes e adequados a
conservacgao, exposi¢ao e manipulacio de géneros alimenticios,
sendo os mesmos feitos de materiais de f4cil lavagem, imper-
medveis, duradouros e imputresciveis;

11) Ser proibido manipular ou colocar nas instalagdes sanitarias
qualquer género alimenticio fresco e vivo e os respectivos pro-
dutos, sendo as instala¢des sanitdrias isoladas apropriadamente
das areas de venda a retalho ou de transformacgao;

12) Serem os pregos indicados por unidade de medida do
Sistema Internacional de Unidade, ou seja, do sistema métrico
decimal;

13) Ter acesso reservado aos clientes que lhes permite escolher
para fazer compras em pé;

14) Ser proibido alterar o estado original de géneros alimen-
ticios frescos e vivos para prolongar o seu prazo de validade;

15) Ser a exposi¢a@o e venda de géneros alimenticios frescos e
vivos efectuada dentro do estabelecimento.

2. No caso do estabelecimento de venda a retalho de vege-
tais, o explorador estd ainda obrigado a instalar no estabeleci-
mento prateleiras de exposicdo e recipientes de facil lavagem.

3. No caso do estabelecimento de venda a retalho de carnes
nao congeladas, o explorador esta ainda obrigado a:

1) Instalar no estabelecimento equipamento de refrigeragao
a uma temperatura entre 0 °C e 4 °C, para conservar carnes
destinadas a venda a retalho;

2) Assinalar devidamente o estado de carnes como sendo
fresca, refrigerada ou descongelada;
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3) Manipular e cortar carnes em um espaco auténomo de
trabalho com controlo de temperatura, no qual é permitida
apenas a manipulagdo de carnes da mesma espécie a0 mesmo
tempo;

4) Efectuar separadamente a manipulacdo ou corte de carnes
frescas, refrigeradas e descongeladas, sendo permitido apenas
manipular carnes em mesmo estado, a0 mesmo tempo e no
mesmo espaco de trabalho;

5) Manter a embalagem de origem da carne fresca ou refri-
gerada de aves de capoeira importada, para efeitos de venda a
retalho;

6) Conservar no equipamento de refrigeragdo referido na
alinea 1) as carnes frescas ndo vendidas no préprio dia do seu
abate, devidamente assinaladas.

4. No caso do estabelecimento de venda a retalho de carnes
ou pescado congelados, o explorador esta ainda obrigado a:

1) Instalar no estabelecimento equipamento de refrigeracio
a uma temperatura igual ou inferior a -18 °C, para conservar
carnes ou pescado destinados a venda a retalho;

2) Manipular e cortar carnes ou pescado em um espago
autéonomo de trabalho com controlo de temperatura.

5. No caso do estabelecimento de venda a retalho de pescado
ndo congelado, o explorador esta ainda obrigado a:

1) Instalar no estabelecimento equipamento de refrigeracio
a uma temperatura entre 0 °C e 4 °C ou recipientes cheios de
gelo picado, para conservar pescado fresco, refrigerado e des-
congelado destinado a venda a retalho;

2) Dispor de equipamento ou instalacdes para evitar eficaz-
mente o derramamento de dguas residuais para fora do estabe-
lecimento.

6. No caso do estabelecimento de venda a retalho de pescado
fresco e vivo, o explorador esta ainda obrigado a instalar tan-
que ou aqudrio com dgua corrente e dispositivos de oxigena-
¢ao, filtragem e esterilizagao.

CAPITULO III

Regime sancionatorio

Artigo 14.°

Infraccoes administrativas

1. A violagao do disposto no artigo 8.° € sancionada com
multa de 7 500 patacas.

2. O incumprimento do disposto no artigo 11.° pelo explora-
dor € sancionado com multa de 20 000 patacas.

3. A violacao do disposto no artigo 12.° € sancionada com
multa de 5 000 patacas.

4. A violagao do disposto no artigo anterior é sancionada
com multa de 15 000 a 35 000 patacas.
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5. A multa referida no nimero anterior é graduada tendo em
conta a gravidade da infraccdo administrativa, o grau de culpa
e os antecedentes do infractor e o dano causado.

Artigo 15.°

Instauracgao de processo

1. Se um agente de fiscalizagdo do IAM presenciar uma in-
fraccdo ou dela tiver indicios bastantes, deve elaborar o auto de
noticia ou deduzir a acusagdo, a qual é notificada ao suspeito
da infraccao, ao responsavel da entidade suspeita da infraccao
ou ao comissario do agente econémico presente no local.

2. Do auto de noticia e acusagdo devem constar a identifica-
¢do do suspeito da infracgao, o local, data e hora da ocorréncia
da infraccdo, a prova e a indicagdo da infrac¢do, bem como as
disposi¢des legais violadas.

Artigo 16.°

Reincidéncia

1. Para efeitos do disposto no presente regulamento admi-
nistrativo, considera-se reincidéncia a pratica de infraccao
administrativa idéntica no prazo de um ano apéds a decisdo san-
cionatéria administrativa se ter tornado inimpugnavel e desde
que entre a pratica da infrac¢do administrativa e a da anterior
ndo tenham decorrido mais de cinco anos.

2. Em caso de reincidéncia, o limite minimo da multa é elevado
de um quarto e o limite maximo permanece inalterado.

Artigo 17.°

Competéncias

1. Competem ao IAM a fiscalizagdo do cumprimento do pre-
sente regulamento administrativo e a instauracdo de processo
por infrac¢des administrativas neste previstas, sem prejuizo
das competéncias de outras entidades publicas.

2. Cabem ao presidente do Conselho de Administragao para
os Assuntos Municipais do IAM as seguintes competéncias,
podendo as mesmas ser delegadas em outros membros do mes-
mo Conselho ou pessoal de chefia:

1) Aplicar as san¢des administrativas previstas no presente
regulamento administrativo;

2) Autorizar, recusar, alterar e cancelar os registos dos esta-
belecimentos de venda a retalho de géneros alimenticios fres-
cos e vivos, bem como emitir certiddes de registo.

Artigo 18.°
Responsabilidade das pessoas colectivas
1. As pessoas colectivas, mesmo que irregularmente consti-

tuidas, as associacdes sem personalidade juridica e as comis-
sdes especiais respondem pela prética das infrac¢des admi-
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nistrativas previstas no presente regulamento administrativo
quando cometidas pelos seus 6rgdos ou representantes em seu
nome e no interesse colectivo.

2. A responsabilidade referida no nimero anterior € excluida
quando o agente tiver actuado contra ordens ou instrugdes ex-
pressas de quem de direito.

3. A responsabilidade das entidades referidas no n.° 1 ndo
exclui a responsabilidade individual dos respectivos agentes.

Artigo 19°

Responsabilidade pelo pagamento das multas

1. Se o infractor for pessoa colectiva, pelo pagamento da
multa respondem, solidariamente com aquela, os administra-
dores ou quem por qualquer outra forma a represente, quando
sejam julgados responsdveis pela infraccdo administrativa.

2. Se a multa for aplicada a uma associacdo sem personali-
dade juridica ou a uma comissao especial, responde por ela o
patriménio comum e, na sua falta ou insuficiéncia, solidaria-
mente, o patrimoénio de cada um dos associados ou membros.

Artigo 20.°

Pagamento e cobranca coerciva das multas

1. As multas sao pagas no prazo de 30 dias a contar da data
de recepg¢ao da notificacio da decisdo sancionatdria.

2. Na falta de pagamento voluntario das multas no prazo
previsto no nimero anterior, procede-se a cobranga coerciva,
nos termos do processo de execucdo fiscal, servindo de titulo
executivo a certiddo da decisao sancionatdria.

Artigo 21.°

Destino das multas

O produto das multas aplicadas por infrac¢des administrativas
previstas no presente regulamento administrativo constitui
receita do TAM.

CAPITULO IV

Disposicoes transitorias e finais

Artigo 22.°

Disposicoes transitérias

1. Os estabelecimentos aos quais tenha sido concedida pelo
TIAM a licenca referente ao ano de 2023 nos termos do Regu-
lamento do licenciamento dos estabelecimentos para venda a
retalho de carnes, pescado, aves e vegetais, aprovado em sessao
da Camara Municipal de 10 de Maio de 1996 e publicado no
suplemento ao Boletim Oficial de Macau n.° 22, II Série, de 31
de Maio do mesmo ano, desde que a mesma esteja ainda vali-
da no dia 31 de Dezembro de 2023, independentemente de o
seu titular ter ou ndo apresentado o pedido de renovacao para
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2024, sao considerados registados nos termos do disposto no
presente regulamento administrativo, com as necessarias adap-
tacoes.

2. Os pedidos da licenca referida no nimero anterior que
se encontrem no processo de apreciagdo e aprovacao a data
da entrada em vigor do presente regulamento administrativo
consideram-se pedidos de registo apresentados nos termos do
disposto no presente regulamento administrativo, com as ne-
cessdrias adaptagoes.

Artigo 23.°

Sistema electréonico

Nos termos da legislac@o aplicdvel, o IAM pode tratar das
formalidades relativas ao registo através do sistema electrénico.

Artigo 24.°

Publicitacio da situacio do registo

O IAM deve publicar atempadamente na sua pagina elec-
trénica e manter actualizadas as informagdes sobre os estabe-
lecimentos de venda a retalho de géneros alimenticios frescos
e vivos registados, nomeadamente a denominagdo e enderego
dos estabelecimentos.

Artigo 25.°

Tratamento de dados pessoais

Para efeitos de execucg@o do presente regulamento adminis-
trativo, o IAM, a DSF, a DSI e outros servigos ou entidades
publicos competentes podem, nos termos do disposto na Lei
n.° 8/2005 (Lei da Proteccdo de Dados Pessoais) e quando
necessdrio, recorrer a qualquer meio, incluindo a interconexao
de dados, para fornecer, trocar, confirmar e utilizar os dados
pessoais dos interessados com outros servigos ou entidades
publicos que possuam dados necessarios para a execucao do
presente regulamento administrativo.

Artigo 26.°
Direito subsididrio
Em tudo o que nao estiver especialmente previsto no
presente regulamento administrativo, sdo aplicdveis subsi-
diariamente o Cddigo do Procedimento Administrativo e o

Decreto-Lei n.° 52/99/M, de 4 de Outubro (Regime geral das
infrac¢des administrativas e respectivo procedimento).

Artigo 27.°

Alteracao ao Regulamento Administrativo n.” 25/2018

O artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 25/2018
(Organizacdo e funcionamento do Instituto para os Assuntos
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Municipais), alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 2/2021
e pela Ordem Executiva n.° 37/2023, passa a ter a seguinte
redaccdo:

«Artigo 20.°

Divisao de Inspeccao Alimentar

D[]

2) Tratar dos procedimentos de registo dos estabeleci-
mentos de venda a retalho de géneros alimenticios frescos
€ Vivos;

3 [-];
4) [.]»

Artigo 28.°

Revogacao
Sao revogados:

1) O artigo 17° do Cédigo de Posturas Municipais do Concelho
de Macau, aprovado em sessdo camardria de 23 de Junho de
1954 e publicado no Boletim Oficial de Macau n.° 51, de 18 de
Dezembro de 1954;

2) O artigo 17.° do Cdédigo de Posturas Municipais do Concelho
das Ilhas, aprovado em sessdo camararia de 6 de Fevereiro de
1974 e publicado no Boletim Oficial de Macau n° 22, de 1 de
Junho de 1974;

3) O Regulamento do licenciamento dos estabelecimentos
para venda a retalho de carnes, pescado, aves e vegetais, apro-
vado em sessdo da Camara Municipal de 10 de Maio de 1996 e
publicado no suplemento ao Boletim Oficial de Macau n.° 22,
II Série, de 31 de Maio de 1996;

4) O Regulamento Administrativo n.° 17/2015 (Alteragdo ao
Regulamento do licenciamento dos estabelecimentos para venda
aretalho de carnes, pescado, aves e vegetais);

5) O Regulamento Administrativo n.° 8/2016 (Alteragao ao
Regulamento do licenciamento dos estabelecimentos para venda
aretalho de carnes, pescado, aves e vegetais).

Artigo 29.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 1 de Fevereiro de 2024.

Aprovado em 13 de Dezembro de 2023.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n. 2/2024

Alteracao ao Regulamento Administrativo n.” 16/2003 —
Alteracoes do procedimento de licenciamento de
estabelecimentos de comidas e bebidas

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau e do n.° 2 do
artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 16/96/M, de 1 de Abril, para valer
como regulamento administrativo complementar, o seguinte:

Artigo 1.°
Alteracao ao Regulamento Administrativo n.” 16/2003
Os artigos 2.% 4.%,6.°, 8.2 a 135, 172 a 19 19.°-B e 21.° do
Regulamento Administrativo n.® 16/2003, alterado pelo Regu-

lamento Administrativo n.° 36/2018, passam a ter a seguinte
redaccao:

«Artigo 2.°
Definicoes
Para efeitos do disposto no presente regulamento admi-
nistrativo, entende-se por:

1) Agéncia tinica — o Instituto para os Assuntos Mu-
nicipais que assegura a gestdo da plataforma electrénica
bem como a coordenacgdo da tramitacgdo relacionada com o
licenciamento;

2)[-]s
3) [Revogadal
4 [..];
5) [

6) Tabela — a Tabela de Taxas, Tarifas e Precos do Ins-
tituto para os Assuntos Municipais, aprovada pelo Despa-
cho do Chefe do Executivo n.° 268/2003.

Artigo 4.°

Diligéncias de informacao

LI
2.[...]
DLk

2) Da apresentagdo do pedido e da documentagao neces-
saria;

3) [
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4) [Revogadal
5) Das despesas administrativas estimadas a pagar;

6) Da possibilidade de proceder ao pagamento das des-
pesas referidas na alinea anterior a medida do desenvolvi-
mento do processo.

3. [Revogado]

Artigo 6.°

Reunioes técnicas

1. Quando se levantem dividas de natureza técnica com
implica¢des na formulacdo do pedido ou no contetdo de
documentos do projecto, o interessado pode requerer a
realizacdo de reunido técnica, cabendo a agéncia tnica de-
cidir se, no caso concreto, existe ou nao necessidade de tal
reunido, assim como convocar para o efeito as entidades
intervenientes, para a participacao conjunta.

2. [Revogado]

3. [Revogado]
4.1..].
5.

Artigo 8.°

Procedimento de pedido

1. O procedimento de licenciamento segundo o regime
de agéncia Unica inicia-se a partir do momento em que o
interessado ou seu representante apresente, através da pla-
taforma electrénica, o pedido, preenchido de forma legivel
e correcta, e acompanhado dos documentos exigidos pela
agéncia tnica.

2. Em caso de constitui¢do de representante, ainda é
obrigatdério que o representante se faca acompanhar, na
apresentacdo do pedido, do documento que comprove a
sua legitimidade para agir em representacdo do interessa-
do.

3. No caso de os elementos referidos no n.° 1 poderem
ser obtidos pela agéncia unica ou pelas entidades interve-
nientes, nos termos da Lei n.° 8/2005 (Lei da Protecgao
de Dados Pessoais), através de qualquer forma, incluindo
a interconexao de dados, o pedido ndo necessita de ser
acompanhado desses elementos.

4. O interessado tem de verificar cuidadosamente os
documentos carregados e assegurar que todos os originais
em formato digital dos elementos estdo correctos, com
imagens claras e legiveis, considerando-se ndo apresenta-
dos os elementos caso os seus originais em formato digital
estejam incorrectos, incompletos ou com imagens ilegiveis.

5. Sempre que a agéncia dnica ou as entidades interve-
nientes considerem necessdrio, tém direito a exigir ao inte-
ressado a exibi¢do ou entrega do original dos documentos
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electrénicos criados por digitalizacdo, considerando-se
ndo apresentados os elementos caso ndo se consiga exibir
ou entregar o respectivo original.

Artigo 9.°

Entidades intervenientes

1. Compete a agéncia unica implementar o procedimen-
to de licenciamento estabelecido pelo presente regulamen-
to administrativo, devendo as entidades intervenientes re-
feridas nos dois nimeros seguintes prestar aquela agéncia,
nomeadamente, os seguintes apoios:

D[k

2) Verificar a conformidade dos equipamentos e insta-
lagdes, apds a conclusdo das obras e das demais operacdes
de instalacdo realizadas no estabelecimento de comidas
e bebidas, face ao pedido e ao projecto constante dos res-
pectivos documentos anexos;

3) Pronunciar-se sobre a atribuicdo ou revogacao de li-
cenga;

4) [Anterior alinea 5)];

5) Prestar apoio a agéncia Unica na elaboragdo de notas
de apresentacao, dirigidas aos investidores e ao publico
em geral, para o esclarecimento sobre as formalidades do
licenciamento e o auxilio prestado, nomeadamente as in-
formagoes relativas as exigéncias técnicas e documentais e
as formalidades do pedido.

6) [Revogadal
7) [Revogadal

2. Para efeitos de apreciacdo e aprovagao do pedido a
que se refere o artigo anterior, a Direc¢do dos Servigos
de Solos e Constru¢@o Urbana, doravante designada por
DSSCU, o Corpo de Bombeiros, doravante designado por
CB, os Servicos de Saude e a Direccdo dos Servicos de
Proteccao Ambiental devem pronunciar-se sobre 0 mesmo
pedido através da plataforma electrénica.

3. Caso os pedidos envolvam as seguintes matérias, as
seguintes entidades publicas devem também emitir parecer
através da plataforma electrénica:

1) Instituto Cultural, quando o pedido tenha em vista
a instalacdo de estabelecimento de comidas e bebidas em
bens imdveis classificados ou em vias de classificagdo, bem
como em zonas de protecc@o ou zonas de protec¢do provi-
sdrias, previstos na lei;

2) Direc¢do dos Servigos para os Assuntos Laborais,
quando o nimero estimado de trabalhadores do estabele-
cimento de comidas e bebidas objecto do pedido seja supe-
rior a 30.

4. Se o pedido envolver as competéncias de entidades
publicas distintas das referidas nos dois nimeros anterio-
res, a agéncia Unica deve também ouvir essas entidades, as
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quais, por sua vez, devem pronunciar-se no prazo de cinco
dias uteis a contar da data da recepg¢do da notificacdo, va-
lendo o seu siléncio, durante este periodo, como a inexis-
téncia de oposi¢do ao pedido.

5. [Revogado)
6. [Revogado)
7. [Revogado]
8. [Revogado)

9. [Revogado)]

Artigo 10.°

Tramitacao processual

1. Apos a apresentacdo dos elementos necessarios do
pedido e pagamento das respectivas taxas referidas no Re-
gulamento Administrativo n.° 38/2022 (Regulamentacao
do regime juridico da construcao urbana) pelo interessado,
a agéncia tnica e as entidades intervenientes recebem,
através da plataforma electrénica, o pedido e os seus docu-
mentos anexos.

2. Se a agéncia tUnica ou as entidades intervenientes
entenderem que o pedido ou os documentos anexos tém
alguma deficiéncia ou insuficiéncia que nao lhes permita
emitir um parecer substancial sobre o mesmo pedido, a
entidade em causa deve notificar o interessado desse facto
no prazo de trés dias tteis a contar da data da recepcao do
pedido para proceder a sanacdo, podendo, em caso de fal-
ta de sanagao, essa agéncia tnica, por conta prépria ou sob
proposta de entidades intervenientes, decidir ndo admitir
o pedido.

3. A agéncia tnica e as entidades intervenientes devem
elaborar os pareceres e carregd-los na plataforma electro-
nica nos seguintes prazos, a contar da data da apresenta-
¢ao do pedido ou da realizacdo da sanagdo pelo interessa-
do:

1) 18 dias uteis, no caso da DSSCU;

2) Cinco dias tteis, no caso da agéncia Unica e das de-
mais entidades intervenientes.

4. As entidades referidas no nimero anterior emitem pa-
receres vinculativos no ambito das suas competéncias,
devendo ter em conta os requisitos legais aplicdveis, incluin-
do os requisitos estabelecidos no Decreto-Lei n.° 16/96/M,
de 1 de Abril, e na respectiva legislagio complementar,
bem como os demais requisitos legais em matéria de segu-
ranga e saude publicas, proteccdo ambiental, ordenamento
urbanistico e obras, entre outros.

5. [Revogado)
6. [Revogado)
7. [Revogado)

8. [Revogado]
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Artigo 11.°

Licenca de obra e licenca provisoria de exploracio de
instalacio eléctrica

1. Para efeitos de execucdo das obras de modificacdo
necessdrias ao estabelecimento, o interessado pode ainda
apresentar o pedido de licenga de obra e pagar a respec-
tiva taxa a DSSCU através da plataforma electrénica, ao
apresentar o pedido de abertura do estabelecimento de
comidas e bebidas.

2. O pedido a que se refere o niimero anterior ¢ instrui-
do com a lista de verificacao técnica preenchida e assinada
pelo técnico encarregado da elaboragdo do projecto.

3. Apos o carregamento dos pareceres pelas entidades
referidas na alinea 2) do n.° 3 do artigo anterior, a DSSCU
recebe, através da plataforma electrénica, os mesmos pa-
receres para se pronunciar sobre o pedido e proceder a
apreciacdo e aprovagao do projecto de obras.

4. Se a DSSCU entender que o pedido é vidvel, deve
emitir o parecer de aprovagdo do projecto de obras no
prazo previsto na alinea 1) do n.° 3 do artigo anterior, bem
como emitir ao mesmo tempo a eventual licenga de obra.

5. Se o interessado apresentar separadamente junto da
DSSCU, através da plataforma electrénica, o pedido de
licencga proviséria de exploracdo de instalagdo eléctrica
adequada a natureza do estabelecimento, deve a DSSCU
pronunciar-se sobre o pedido e tomar decisdo relativamen-
te a emiss@o da licenga no prazo de 10 dias tteis a contar
da data da recepgao do pedido.

6. Caso seja possivel emitir a licenca de obra ou a licenca
provisoria de exploracao de instalacao eléctrica, a DSSCU
deve carregar na plataforma electrénica os respectivos
documentos, acompanhados das correspondentes notas
de despesa, e notificar o interessado através da plataforma
electronica.

Artigo 12.°

Decisao preliminar

1. Sempre que a agéncia Unica ou as restantes entidades
intervenientes entendam ser invidvel o pedido, a agéncia
dnica deve tomar a decisdo de indeferimento do pedido e
notificar o interessado desta decisdo, incluindo, nomeada-
mente, os motivos que determinaram o indeferimento do
pedido.

2. Se, findo o prazo referido no n.° 3 do artigo 10.° todos
os pareceres entenderem que o pedido € vidvel ou nao mos-
trarem oposicao, o pedido é considerado preliminarmente
aprovado, recebendo o interessado, para o efeito, a notifica-
¢do do seguinte:

1) O pedido do interessado estd preliminarmente apro-
vado e as eventuais condi¢des a cumprir; se houver tam-
bém pedido de licenga de obra, o interessado apenas pode
obté-la mediante pagamento da respectiva taxa;
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2) Logo ap6s a conclusdo da obra, o interessado comuni-
ca a agéncia tnica este facto.

3. Se o interessado pretender introduzir modificagdes ao
projecto apds a aprovagdo preliminar do pedido, tem de
formular outro pedido, através da plataforma electrénica,
aplicando-se, para o efeito, o disposto no presente capitu-
lo, com as necessdrias adaptagdes.

4. [Revogado]
5. [Revogado)
6. [Revogado)
7. [Revogado]

8. [Revogado)

Artigo 13.°

Marcacao da data da vistoria

1. A vistoria deve ser realizada por um grupo constitui-
do pela agéncia Unica e pelas entidades intervenientes, sem
prejuizo do disposto nos nimeros seguintes.

2. Se, ap0s a aprovacdo preliminar do pedido, as con-
dicdes de seguranca contra incéndios e combustiveis do
estabelecimento corresponderem ao parecer emitido pelo
CB, nos termos do n.° 3 do artigo 10.°, o interessado tem de
carregar os documentos exigidos pelo CB na plataforma
electrénica e requerer junto do CB a vistoria das condigdes
de seguranga acima referidas.

3. Se os documentos anexos do pedido enfermarem de
deficiéncias ou insuficiéncias que ndo permitam ao CB
efectuar a vistoria, aplica-se o disposto no n.° 2 do artigo
10.°, com as necessarias adaptacoes.

4. O CB efectua a vistoria a partir do quinto dia til
imediatamente seguinte a data de recep¢do do pedido ou
dos documentos anexos rectificados.

5. Ap6s a conclusdo das obras do estabelecimento e a
marcacao da data da vistoria referida no nimero anterior,
o interessado tem de carregar os documentos exigidos pela
DSSCU na plataforma electrénica, e requerer junto da
agéncia Unica a vistoria do estabelecimento e pagar a res-
pectiva taxa.

6. A agéncia tnica deve marcar a data da vistoria no
prazo de 15 dias uteis a partir da data de recepcao do pedi-
do referido no nimero anterior e convocar, além do CB, as
demais entidades intervenientes para participar na visto-
ria.

7. Se o interessado fundamentadamente assim o reque-
rer, a agéncia Unica e o CB podem alterar a data marcada
para a vistoria, sendo a nova data marcada em conformi-
dade com o disposto nos nimeros anteriores.
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1. O CB deve emitir o auto de vistoria assinado pelo seu
representante no prazo de dois dias uteis imediatamente
seguintes a sua vistoria.

2. A agéncia tnica e as restantes entidades interve-
nientes devem lavrar as observacdes e recomendacdes no
proprio dia da vistoria, fazendo constar as mesmas no auto
de vistoria assinado pelos representantes de todas as enti-
dades intervenientes, sem prejuizo do disposto no nimero
seguinte.

3. Em casos de maior complexidade, a agéncia tnica e
as restantes entidades intervenientes podem lavrar as suas
observacdes e recomendagdes e fazer constar as mesmas
no auto de vistoria referido no niimero anterior no primei-
ro dia util imediatamente seguinte a vistoria.

4. As observacdes e recomendacdes constantes do auto
de vistoria devem ser fundamentadas com referéncia as
normas legais aplicdveis.

Artigo 18.°

Vistorias suplementares

1. Quando, efectuada a vistoria, se verifique nao haver
condigdes para emitir uma licenca que habilite o interes-
sado a iniciar a actividade, a agéncia tnica deve notificar
o interessado dos fundamentos constantes do auto de vis-
toria, especificando as recomendagdes a que ¢ necessario
dar cumprimento para que a referida licenca seja emitida.

2. Uma vez efectuadas as accdes de acompanhamento
pelo interessado das recomendacdes referidas no nimero
anterior, se couber a agéncia tnica e a todas as entidades
intervenientes realizar uma nova vistoria por facto impu-
tével ao interessado, este tem de requerer novamente a vis-
toria nos termos do disposto no artigo 13.° e pagar a taxa
conforme o previsto na Tabela, por cada vistoria.

3. [Revogado]
4. [Revogado]

5. [Revogado]

Artigo 19°

Licenca provisoria

1. Concluida a vistoria e quando a agéncia Unica e as
entidades intervenientes entendam que, apesar de ainda
nao ser possivel atribuir a licenga, o inicio da actividade
do estabelecimento de comidas e bebidas ndo prejudica a
seguranca e saude publicas nem a protec¢do ambiental, a
agéncia tnica pode atribuir uma licenga provisdria ao inte-
ressado.
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6. O disposto no n.° 2 do artigo anterior € aplicavel nas situa-
¢oes de atribuicdo de licenca provisoria.

7. [Revogado]

Artigo 19.°-B

Caducidade e revogacao da licenca provisoria

2)[-];

3) Quando o interessado violar o disposto no n.° 2 do
artigo 19.°, sem que proceda a respectiva sanagao no prazo
indicado pela agéncia tnica.

3. [Revogado)

4. [Revogado]

Artigo 21.°

Decisao subsequente a vistoria

A emissdo da licenca ou a sua recusa deve ser decidida
pela agéncia Unica no prazo de dois dias Uteis a contar da
vistoria prevista no capitulo anterior.»

Artigo 2.°

Aditamento ao Regulamento Administrativo n.’ 16/2003

Sdo aditados ao Regulamento Administrativo n.° 16/2003 os
artigos 1.>-A, 11.°-A, 21.°-A e 21.°-B, com a seguinte redacgao:

«Artigo 1.°-A

Plataforma electrénica especifica

1. O pedido e o funcionamento do procedimento de li-
cenciamento segundo o regime de agéncia tnica estabele-
cido pelo presente regulamento administrativo sao realiza-
dos através da plataforma electrénica especifica, doravante
designada por plataforma electrénica.
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notificacdo e pagar as taxas.

3. A plataforma electrénica deve estar permanentemente
disponivel, salvo quando seja necessario proceder a operagdes
de manuten¢do ordindria ou em caso de manutengdo urgente
ou por outras razdes técnicas imprevisiveis, que limitem a dis-
ponibilidade de servico.

4. As operacdes de manuteng@o ordindria devem ser comu-
nicadas com a antecedéncia de cinco dias na pagina de entrada
da respectiva plataforma.

5. Em caso de necessidade de manutencio ordindria ou
urgente ou por outras razoes técnicas imprevisiveis que deter-
minem a suspensdo, por qualquer periodo, do funcionamento
da plataforma electrénica, no dia em que termine o prazo pro-
cessual do licenciamento segundo o regime de agéncia tnica, o
mesmo prazo é prorrogado para o primeiro dia ttil seguinte ao
normal funcionamento da plataforma electrénica.

6. A plataforma electrénica deve registar a data e o periodo
da suspensao do seu funcionamento.

Artigo 11.°-A

Licenca prévia de obra

1. Aquando da apresentacao do pedido a que se refere o
n.° 1 do artigo anterior, o interessado pode ainda requerer
a licenga prévia de obra, apresentando os elementos neces-
sarios e a declaragdo nos termos do disposto no artigo 30.°
do Regulamento Administrativo n.° 38/2022 e no n.° 2 do
artigo anterior, bem como propor um prazo de execugdo
de obras ndo superior a 120 dias, valendo o recibo emitido,
do qual constam os elementos previstos no n.° 1 do artigo
34.° do regulamento administrativo acima referido, como
licenca prévia de obra e produzindo efeitos a partir do dia
seguinte a emissdo, uma vez admitido e paga a taxa.

2. A obra com licenca prévia de obra obtida ao abrigo
do disposto no nimero anterior € considerada iniciada na
data em que a licenca produz efeitos, sem que haja necessi-
dade de comunicar a DSSCU a data do inicio de obra.

3. Se se verificar que sdo inexactos ou falsos os elemen-
tos fornecidos aquando da apresentacdo do pedido nos
termos do disposto no n.° 1, o director da DSSCU pode
revogar a licenga prévia de obra e a obra tem de cessar
imediatamente, sendo a obra executada considerada obra
sem licenca.

4. Para todos os efeitos, além das matérias previstas no
presente artigo, a obra ainda esta sujeita a Lei n.° 14/2021
(Regime juridico da constru¢@o urbana) e ao Regulamento
Administrativo n.° 38/2022.



94 P71 Tl 23— — i

HI3HW—2024F1 H 15 H

Bt —-AfR
R RE

FEAE(IEDL T - FIFR R A 2GR B E M E

A -

BB

ERE SRR A

FBHHRESRT/ RIS - RIEH LRI A% - BN 5%

R SRR HERT IR Dl -

=1

BEIREE38/202258 /T FEH

5538/20225F 1T Bk KL (AT 17 2 2L ER HE MBI FE FE 17 A1) 28
=R

RN
TR

Q)

SN

= )

T

e (o)

oo Lo

£ (o)

A (o)

oG]

L)

T AR AR TE A3 P AR M AT AE Bl R E A Bl A
TR IRAE AN E R — s R PR TG H T
2 HE ) A P o =8 AR H BT BUE IR e R g - (H
EBI SR REERRIN "

Artigo 21.°-A

Nao reembolso

Em todo o caso, o interessado niao tem direito ao reem-
bolso de qualquer taxa paga.

Artigo 21.°-B

Modificacio do projecto aprovado

O disposto nos artigos 10.° a 18.° aplica-se, com as ne-
cessdrias adaptacgdes, a modificagdo do projecto aprovado,
apds a emissao da licenga.»

Artigo 3.°

Alteracdo ao Regulamento Administrativo n.” 38/2022

O artigo 30.° do Regulamento Administrativo n.° 38/2022
(Regulamentacdo do regime juridico da construgdo urbana)
passa a ter a seguinte redaccio:

«AI‘tigO 30.°

Licenca prévia de obra

10. [...].

11. O disposto no presente artigo ndo se aplica as obras a
realizar nos bens iméveis classificados ou em vias de clas-
sificagdo nem ao pedido de licenciamento administrativo
apresentado através do procedimento segundo o regime de
agéncia Unica que preveja prazo de emissdo de licenca de
obra nao superior a 30 dias tteis, salvo disposicdo legal em

contrario.»
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Alteracao a designacao do Regulamento Administrativo
n.° 16/2003 e a epigrafe de capitulo

1. A designacdo do Regulamento Administrativo
n.° 16/2003 ¢ alterada para «Procedimento de licenciamento
de estabelecimentos de comidas e bebidas segundo o regime
de agéncia Unica».

2. A epigrafe do capitulo V do Regulamento Adminis-
trativo n.° 16/2003 ¢ alterada para «Decisao e modificacao
de projecto».

3. A epigrafe do capitulo VI do Regulamento Adminis-
trativo n.” 16/2003 ¢ alterada para «Disposicao final».

Artigo 5.°

Alteracao de expressao

A expressdo «EXE/BEHEFT» na versdo chinesa do Regula-
mento Administrativo n.° 16/2003 ¢ alterada para «EXE S 8XF!
.

Artigo 6.°

Disposicoes transitorias

1. Aos procedimentos de licenciamento de estabelecimentos
de comidas e bebidas segundo o regime de agéncia tnica que
tenham sido iniciados antes da entrada em vigor do presente
regulamento administrativo mantém-se aplicdveis as anteriores
disposicoes do Regulamento Administrativo n.° 16/2003, antes
da alteracdo introduzida pelo presente regulamento adminis-
trativo.

2. No prazo de 90 dias a partir da data da entrada em vigor
do presente regulamento administrativo, o interessado pode
optar pela aplicacdo das anteriores disposicdes referidas no
nimero anterior, para dar inicio e realizar o procedimento de
licenciamento de estabelecimentos de comidas e bebidas se-
gundo o regime de agéncia Unica.

Artigo 7.°

Revogacao

Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, sdo revogados:

1) A alinea 3) do artigo 2.°, artigo 3.°, alinea 4) don°2 e n°3
do artigo 4.°, artigo 5.°, n.° 2 e 3 do artigo 6., artigo 7., alineas 6)
e7)don’1len.5a9doartigo 9.°, artigo 9.°-A, n.°* 5 a 8 do
artigo 10.°, n.°* 4 a 8 do artigo 12.°, n.* 3 a 5 do artigo 18.°,
n.° 7 do artigo 19.°, artigo 19.°-A, n.°* 3 e 4 do artigo 19.°-B,
artigo 20.° e artigos 22.° a 26.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 16/2003;

2) Os modelos anexos ao Regulamento Administrativo
n.° 16/2003.
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E republicado no Anexo ao presente regulamento adminis-
trativo, do qual faz parte integrante, o Regulamento Adminis-
trativo n.° 16/2003, com as alteracdes introduzidas pelo Regula-
mento Administrativo n.° 36/2018 e pelo presente regulamento
administrativo, procedendo-se a sua renumeragao.

Artigo 9.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 25 de Janeiro de 2024.

Aprovado em 3 de Janeiro de 2024.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

ANEXO
(a que se refere o artigo 8.°)

Republicaciao

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 16/2003

Procedimento de licenciamento de estabelecimentos de
comidas e bebidas segundo o regime de agéncia tinica

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regiao Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo, o seguinte:

CAPITULO1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°

Objecto e ambito

1. O presente regulamento administrativo estabelece o pro-
cedimento do licenciamento de estabelecimentos de comidas e
bebidas segundo o regime de agéncia Unica, aplicdvel ao licen-
ciamento de estabelecimentos de comidas e bebidas a instalar
em frac¢cdes munidas de licenca de utilizacao adequada de edi-
ficios ja construidos.

2. A aplicacdo do regime especial referido no nimero ante-
rior determina a inaplicabilidade dos artigos 14.° a 28.° do De-
creto-Lei n.° 16/96/M, de 1 de Abril, e das demais disposi¢des
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desse diploma e da respectiva legislacdo complementar que
forem incompativeis com tal regime especial.

Artigo 2.°

Plataforma electrénica especifica

1. O pedido e o funcionamento do procedimento de licen-
ciamento segundo o regime de agéncia Unica estabelecido pelo
presente regulamento administrativo sdo realizados através
da plataforma electrénica especifica, doravante designada por
plataforma electrénica.

2. O interessado pode nomeadamente, através da plataforma
electrénica, fazer uma avaliagdo prévia, procurar as informa-
¢oes, consultar os documentos necessdrios ao pedido, apresen-
tar o pedido, carregar os documentos e elementos, receber a
notificacdo e pagar as taxas.

3. A plataforma electrénica deve estar permanentemente
disponivel, salvo quando seja necessario proceder a operacoes
de manuten¢do ordindria ou em caso de manutengdo urgente
ou por outras razdes técnicas imprevisiveis, que limitem a dis-
ponibilidade de servigo.

4. As operagdes de manutengdo ordindria devem ser comu-
nicadas com a antecedéncia de cinco dias na pagina de entrada
da respectiva plataforma.

5. Em caso de necessidade de manutencao ordindria ou
urgente ou por outras razdes técnicas imprevisiveis que deter-
minem a suspensdo, por qualquer periodo, do funcionamento
da plataforma electrénica, no dia em que termine o prazo pro-
cessual do licenciamento segundo o regime de agéncia tnica, o
mesmo prazo é prorrogado para o primeiro dia ttil seguinte ao
normal funcionamento da plataforma electrénica.

6. A plataforma electrénica deve registar a data e o periodo
da suspensao do seu funcionamento.

Artigo 3.°
Definicoes

Para efeitos do disposto no presente regulamento adminis-
trativo, entende-se por:

1) Agéncia tinica — o Instituto para os Assuntos Municipais
que assegura a gestdo da plataforma electrénica bem como a
coordenacdo da tramitagdo relacionada com o licenciamento;

2) Licenga de utiliza¢do adequada — uma licenga de ocupa-
¢do ou utilizacdo que seja compativel com a actividade de res-
tauracgdo, de acordo com a disciplina da utiliza¢ao de prédios
urbanos regulada na Lei n.° 6/99/M, de 17 de Dezembro;

3) Estabelecimentos de bebidas — os estabelecimentos en-
quadréveis no Grupo 4 dos estabelecimentos similares referi-
dos no Decreto-Lei n.° 16/96/M, de 1 de Abril;

4) Estabelecimentos de comidas — os estabelecimentos en-
quadraveis no Grupo 5 dos estabelecimentos similares referi-
dos no Decreto-Lei n.° 16/96/M, de 1 de Abril;
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S) Tabela — a Tabela de Taxas, Tarifas e Precos do Instituto
para os Assuntos Municipais, aprovada pelo Despacho do
Chefe do Executivo n.° 268/2003.

CAPITULO II

Fase pré-procedimental

Artigo 4.°

Diligéncias de informacao

1. Antes de iniciar o processo de licenciamento de estabele-
cimentos de comidas e bebidas segundo o regime de agéncia
Gnica, a agéncia tunica pode facultar ao interessado os servigos
de informacdo que se mostrem necessarios, face a complexida-
de do projecto de investimento em causa.

2. Na fase pré-procedimental, a agéncia Unica informa o in-
teressado:

1) Dos condicionamentos legais relativos a actividade a exer-
cer e dos requisitos, documentacdo e formalidades necessdrias;

2) Da apresentacdao do pedido e da documentagdo necessa-
ria;

3) Da tramitacao previsivel do processo de licenciamento,
tendo em conta todos os circunstancialismos perceptiveis, no
caso concreto;

4) Das despesas administrativas estimadas a pagar;

5) Da possibilidade de proceder ao pagamento das despesas
referidas na alinea anterior a medida do desenvolvimento do
processo.

Artigo 5.°

Reunioes técnicas

1. Quando se levantem dividas de natureza técnica com
implica¢des na formulagao do pedido ou no contetido de docu-
mentos do projecto, o interessado pode requerer a realizagdo
de reunido técnica, cabendo a agéncia tnica decidir se, no caso
concreto, existe ou nao necessidade de tal reunido, assim como
convocar para o efeito as entidades intervenientes, para a par-
ticipagdo conjunta.

2. A primeira reunido de aconselhamento técnico nao acar-
reta encargos para o interessado, mas este deve submeter pre-
viamente as questdes em divida por escrito e fazer-se acom-
panhar a reunido de um técnico, quando a agéncia Unica assim
lhe indicar.

3. Quando o interessado assim o solicite e tal se mostrar
aconselhdvel, devido a complexidade do projecto ou a outros
factores, pode haver lugar a, no maximo, duas reunides suple-
mentares de aconselhamento técnico, sendo devida pelo inte-
ressado a taxa que para o efeito se encontrar fixada na Tabela,
por cada reunido suplementar.
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CAPITULO I1I

Inicio do procedimento

Artigo 6.°

Procedimento de pedido

1. O procedimento de licenciamento segundo o regime de
agéncia Unica inicia-se a partir do momento em que o interes-
sado ou seu representante apresente, através da plataforma
electrdnica, o pedido, preenchido de forma legivel e correcta, e
acompanhado dos documentos exigidos pela agéncia tnica.

2. Em caso de constituicao de representante, ainda € obriga-
tério que o representante se faca acompanhar, na apresentacao
do pedido, do documento que comprove a sua legitimidade
para agir em representacao do interessado.

3. No caso de os elementos referidos no n.° 1 poderem ser ob-
tidos pela agéncia dnica ou pelas entidades intervenientes, nos
termos da Lei n.° 8/2005 (Lei da Proteccao de Dados Pessoais),
através de qualquer forma, incluindo a interconexao de dados,
o pedido ndo necessita de ser acompanhado desses elementos.

4. O interessado tem de verificar cuidadosamente os docu-
mentos carregados e assegurar que todos os originais em for-
mato digital dos elementos estdo correctos, com imagens claras
e legiveis, considerando-se ndo apresentados os elementos caso
os seus originais em formato digital estejam incorrectos, in-
completos ou com imagens ilegiveis.

5. Sempre que a agéncia tnica ou as entidades intervenientes
considerem necessario, tém direito a exigir ao interessado a
exibic@o ou entrega do original dos documentos electronicos
criados por digitalizacdo, considerando-se nao apresentados os
elementos caso ndo se consiga exibir ou entregar o respectivo
original.

Artigo 7.°

Entidades intervenientes

1. Compete a agéncia tnica implementar o procedimento de
licenciamento estabelecido pelo presente regulamento admi-
nistrativo, devendo as entidades intervenientes referidas nos
dois nimeros seguintes prestar aquela agéncia, nomeadamente,
os seguintes apoios:

1) Participar nas reunides técnicas convocadas pela agéncia
Unica e dar parecer técnico ao interessado;

2) Verificar a conformidade dos equipamentos e instalacdes,
apos a conclusao das obras e das demais operagdes de instala-
¢ao realizadas no estabelecimento de comidas e bebidas, face
ao pedido e ao projecto constante dos respectivos documentos
anexos;

3) Pronunciar-se sobre a atribuicdo ou revogacio de licenca;

4) Pronunciar-se sobre outras questdes relativas ao procedi-
mento de pedido de licenciamento;



100 TEFTEE T I 2

NH—F A HI3H —2024F 1 H 15 H

() B — bR AR oy 38 B R S ik Aim B 7 B
SRR T8 e AP (AR BD - 0 HUE Bt B RO ERYEDREL
KA TE

R ERATERRS B THR  HR - B R RIR

BiREREESRE T FORRFRRRER -
= HFEE R NIEE DTA BRI NEERE TS
BERER:

(—) 3HbJm > AR ER AR R AR E A AP E B R E AN B)
T » AR e 7 i O R e 17 W P B s B e e BRI 5

(Z) B LEFR  A01E H BB R AV AR R R BB A AR Y
BT HERHEE=1TA-

VY~ ATEAR
ARFS A IR E R
A HEAE TFHNERER WREZ
Rl H A E B R

B0 R LA R AR DA N FLAth N S B B A > —
FHENER Rt MHEEEES R
ZHRNBERER
L o

IS

EYANCS
LB

—  FIE R A SR AZ 5 T 7 R R 2538/202257 17

BUER (AT 2 SR AR I RS 1T A ) s R B I R — Uk
RS b e 2 B G 2 SR B P M B B R R R L R
e

o o0 G SRS B B2 B G R R R SR I RIS
FAEREA R ZEMESEEERHFREEEE R A
Foel B 5 1 M R i 2 RS = T H P sE A 25 B AR AR
I s AR B IE - A — ok SR B s ] BT ke 2 B
R TN AR -

= BNFRBARLZHFFE R EZ B —5R
Btk 2 B E R A TR AR FE RS EEEE T

L.
T -

(—) B THR -+ (ETIEH

5) Prestar apoio a agéncia tnica na elaboracdo de notas de
apresentacdo, dirigidas aos investidores e ao publico em geral,
para o esclarecimento sobre as formalidades do licenciamento
e o auxilio prestado, nomeadamente as informacdes relativas
as exigéncias técnicas e documentais e as formalidades do pe-
dido.

2. Para efeitos de apreciacdo e aprovacdo do pedido a que
se refere o artigo anterior, a Direc¢do dos Servigos de Solos e
Construcao Urbana, doravante designada por DSSCU, o Cor-
po de Bombeiros, doravante designado por CB, os Servigos
de Satde e a Direccdo dos Servicos de Protec¢do Ambiental
devem pronunciar-se sobre o mesmo pedido através da plata-
forma electrénica.

3. Caso os pedidos envolvam as seguintes matérias, as se-
guintes entidades publicas devem também emitir parecer atra-
vés da plataforma electrénica:

1) Instituto Cultural, quando o pedido tenha em vista a
instalagao de estabelecimento de comidas e bebidas em bens
iméveis classificados ou em vias de classificagdo, bem como em
zonas de protec¢@o ou zonas de protecgdo provisorias, previs-
tos na lei;

2) Direc¢do dos Servigos para os Assuntos Laborais, quando
o ndmero estimado de trabalhadores do estabelecimento de
comidas e bebidas objecto do pedido seja superior a 30.

4. Se o pedido envolver as competéncias de entidades publi-
cas distintas das referidas nos dois nimeros anteriores, a agén-
cia Unica deve também ouvir essas entidades, as quais, por sua
vez, devem pronunciar-se no prazo de cinco dias tuteis a contar
da data da recepcao da notificagdo, valendo o seu siléncio, du-
rante este periodo, como a inexisténcia de oposi¢ao ao pedido.

Artigo 8.°

Tramitacao processual

1. Apds a apresentacdo dos elementos necessdrios do pedido
e pagamento das respectivas taxas referidas no Regulamento
Administrativo n.° 38/2022 (Regulamentacdo do regime juri-
dico da constru¢do urbana) pelo interessado, a agéncia tnica
e as entidades intervenientes recebem, através da plataforma
electrénica, o pedido e os seus documentos anexos.

2. Se a agéncia Unica ou as entidades intervenientes entende-
rem que o pedido ou os documentos anexos tém alguma defici-
éncia ou insuficiéncia que nao lhes permita emitir um parecer
substancial sobre o mesmo pedido, a entidade em causa deve
notificar o interessado desse facto no prazo de trés dias tteis a
contar da data da recep¢do do pedido para proceder a sanagéao,
podendo, em caso de falta de sanagao, essa agéncia unica, por
conta prépria ou sob proposta de entidades intervenientes, de-
cidir ndo admitir o pedido.

3. A agéncia Unica e as entidades intervenientes devem ela-
borar os pareceres e carregd-los na plataforma electrénica nos
seguintes prazos, a contar da data da apresentacdo do pedido
ou da realizagdo da sanacdo pelo interessado:

1) 18 dias uteis, no caso da DSSCU;
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2) Cinco dias uteis, no caso da agéncia unica e das demais
entidades intervenientes.

4. As entidades referidas no nimero anterior emitem pare-
ceres vinculativos no dmbito das suas competéncias, devendo
ter em conta os requisitos legais aplicdveis, incluindo os requi-
sitos estabelecidos no Decreto-Lei n.° 16/96/M, de 1 de Abril,
e na respectiva legislagdo complementar, bem como os demais
requisitos legais em matéria de seguranga e satde publicas,
protec¢do ambiental, ordenamento urbanistico e obras, entre
outros.

Artigo 9.°

Licenca de obra e licenca provisoria de exploracao de
instalacio eléctrica

1. Para efeitos de execucdo das obras de modificagdo neces-
sdrias ao estabelecimento, o interessado pode ainda apresentar
o pedido de licenca de obra e pagar a respectiva taxa a DSSCU
através da plataforma electrdnica, ao apresentar o pedido de
abertura do estabelecimento de comidas e bebidas.

2. O pedido a que se refere o ndmero anterior é instruido
com a lista de verificacdo técnica preenchida e assinada pelo
técnico encarregado da elaboracao do projecto.

3. Apés o carregamento dos pareceres pelas entidades refe-
ridas na alinea 2) do n.° 3 do artigo anterior, a DSSCU recebe,
através da plataforma electronica, os mesmos pareceres para se
pronunciar sobre o pedido e proceder a apreciag@o e aprovagao
do projecto de obras.

4. Se a DSSCU entender que o pedido € vidvel, deve emitir
o parecer de aprovacgdo do projecto de obras no prazo previsto
na alinea 1) do n.° 3 do artigo anterior, bem como emitir ao
mesmo tempo a eventual licenca de obra.

5. Se o interessado apresentar separadamente junto da
DSSCU, através da plataforma electrénica, o pedido de licenca
provisdria de exploragdo de instalagdo eléctrica adequada a na-
tureza do estabelecimento, deve a DSSCU pronunciar-se sobre
o pedido e tomar decisdo relativamente a emissao da licenca
no prazo de 10 dias tuteis a contar da data da recepgao do pedi-
do.

6. Caso seja possivel emitir a licenca de obra ou a licenga
proviséria de exploragdo de instalacdo eléctrica, a DSSCU
deve carregar na plataforma electrénica os respectivos docu-
mentos, acompanhados das correspondentes notas de despesa,
e notificar o interessado através da plataforma electrénica.

Artigo 10.°

Licenca prévia de obra

1. Aquando da apresentagao do pedido a que se refere o n.° 1
do artigo anterior, o interessado pode ainda requerer a licenca
prévia de obra, apresentando os elementos necessarios e a de-
claragdo nos termos do disposto no artigo 30.° do Regulamento
Administrativo n.” 38/2022 e no n.° 2 do artigo anterior, bem
como propor um prazo de execucdo de obras ndo superior a
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120 dias, valendo o recibo emitido, do qual constam os elemen-
tos previstos no n.° 1 do artigo 34.° do regulamento administra-
tivo acima referido, como licenca prévia de obra e produzindo
efeitos a partir do dia seguinte a emissdo, uma vez admitido e
paga a taxa.

2. A obra com licenga prévia de obra obtida ao abrigo do
disposto no nimero anterior é considerada iniciada na data em
que a licenca produz efeitos, sem que haja necessidade de co-
municar 8 DSSCU a data do inicio de obra.

3. Se se verificar que sdo inexactos ou falsos os elementos
fornecidos aquando da apresentacdo do pedido nos termos do
disposto no n.° 1, o director da DSSCU pode revogar a licenca
prévia de obra e a obra tem de cessar imediatamente, sendo a
obra executada considerada obra sem licenga.

4. Para todos os efeitos, além das matérias previstas no pre-
sente artigo, a obra ainda estd sujeita a Lei n.° 14/2021 (Regime
juridico da construcdo urbana) e ao Regulamento Administra-
tivo n.° 38/2022.

Artigo 11.°

Decisao preliminar

1. Sempre que a agéncia Unica ou as restantes entidades in-
tervenientes entendam ser invidvel o pedido, a agéncia Unica
deve tomar a decisao de indeferimento do pedido e notificar o
interessado desta decisdo, incluindo, nomeadamente, os moti-
vos que determinaram o indeferimento do pedido.

2. Se, findo o prazo referido no n.° 3 do artigo 8.°, todos os
pareceres entenderem que o pedido € vidvel ou ndo mostrarem
oposicdo, o pedido € considerado preliminarmente aprovado,
recebendo o interessado, para o efeito, a notificacdo do seguin-
te:

1) O pedido do interessado estd preliminarmente aprovado
e as eventuais condi¢des a cumprir; se houver também pedido
de licenca de obra, o interessado apenas pode obté-la mediante
pagamento da respectiva taxa;

2) Logo ap6s a conclusdo da obra, o interessado comunica a
agéncia tnica este facto.

3. Se o interessado pretender introduzir modificagdes ao pro-
jecto apds a aprovacdo preliminar do pedido, tem de formular
outro pedido, através da plataforma electrénica, aplicando-se,
para o efeito, o disposto no presente capitulo, com as necessa-
rias adaptacoes.

CAPITULO IV

Vistoria

Artigo 12.°
Marcacao da data da vistoria
1. A vistoria deve ser realizada por um grupo constituido

pela agéncia tnica e pelas entidades intervenientes, sem prejui-
zo do disposto nos nimeros seguintes.
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2. Se, ap0s a aprovacdo preliminar do pedido, as condigdes
de seguranca contra incéndios e combustiveis do estabele-
cimento corresponderem ao parecer emitido pelo CB, nos
termos do n.° 3 do artigo 8.°, o interessado tem de carregar
os documentos exigidos pelo CB na plataforma electrénica e
requerer junto do CB a vistoria das condi¢des de seguranga
acima referidas.

3. Se os documentos anexos do pedido enfermarem de defi-
ciéncias ou insuficiéncias que ndo permitam ao CB efectuar a
vistoria, aplica-se o disposto no n.° 2 do artigo 8.°, com as ne-
cessdrias adaptagoes.

4. O CB efectua a vistoria a partir do quinto dia util imedia-
tamente seguinte a data de recepc¢do do pedido ou dos docu-
mentos anexos rectificados.

5. Apo6s a conclusdao das obras do estabelecimento e a mar-
cacdo da data da vistoria referida no nimero anterior, o inte-
ressado tem de carregar os documentos exigidos pela DSSCU
na plataforma electrénica, e requerer junto da agéncia tnica a
vistoria do estabelecimento e pagar a respectiva taxa.

6. A agéncia Unica deve marcar a data da vistoria no prazo
de 15 dias tteis a partir da data de recepcao do pedido referido
no ndamero anterior e convocar, além do CB, as demais entida-
des intervenientes para participar na vistoria.

7. Se o interessado fundamentadamente assim o requerer,
a agéncia Unica e o CB podem alterar a data marcada para a
vistoria, sendo a nova data marcada em conformidade com o
disposto nos nimeros anteriores.

Artigo 13.°

Auto de vistoria

1. O CB deve emitir o auto de vistoria assinado pelo seu re-
presentante no prazo de dois dias tteis imediatamente seguin-
tes a sua vistoria.

2. A agéncia tnica e as restantes entidades intervenientes
devem lavrar as observacdes e recomendagdes no proprio dia
da vistoria, fazendo constar as mesmas no auto de vistoria assi-
nado pelos representantes de todas as entidades intervenientes,
sem prejuizo do disposto no nimero seguinte.

3. Em casos de maior complexidade, a agéncia dnica e as
restantes entidades intervenientes podem lavrar as suas obser-
vagdes e recomendacgdes e fazer constar as mesmas no auto de
vistoria referido no nimero anterior no primeiro dia ttil ime-
diatamente seguinte a vistoria.

4. As observagdes e recomendacdes constantes do auto de
vistoria devem ser fundamentadas com referéncia as normas
legais aplicaveis.

Artigo 14.°
Vistorias suplementares
1. Quando, efectuada a vistoria, se verifique ndo haver con-

dicdes para emitir uma licenca que habilite o interessado a ini-
ciar a actividade, a agéncia tnica deve notificar o interessado
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dos fundamentos constantes do auto de vistoria, especificando
as recomendacgdes a que é necessario dar cumprimento para
que a referida licenga seja emitida.

2. Uma vez efectuadas as accoes de acompanhamento pelo
interessado das recomendagdes referidas no nimero anterior,
se couber a agéncia Unica e a todas as entidades intervenientes
realizar uma nova vistoria por facto imputdvel ao interessa-
do, este tem de requerer novamente a vistoria nos termos do
disposto no artigo 12.° e pagar a taxa conforme o previsto na
Tabela, por cada vistoria.

CAPITULO V

Decisao e modificaciao de projecto

Artigo 15.°

Licenca provisoria

1. Concluida a vistoria e quando a agéncia Unica e as enti-
dades intervenientes entendam que, apesar de ainda ndo ser
possivel atribuir a licenca, o inicio da actividade do estabeleci-
mento de comidas e bebidas ndo prejudica a segurancga e saide
publicas nem a proteccdo ambiental, a agéncia tnica pode atri-
buir uma licenca provisdria ao interessado.

2. A licenga proviséria deve mencionar as limitagdes ou con-
dicionalismos entendidos por adequados, as recomendacoes a
cumprir e o prazo estipulado para esse cumprimento.

3. O prazo de validade da licenca proviséria pode ser fixado
entre os dois a seis meses, em fun¢do da natureza e do grau de
complexidade das recomendagdes a cumprir, findo o qual pode
ser renovado, desde que satisfaca o previsto no nimero ante-
rior, mediante confirmagdo da agéncia tnica, ndo podendo, no
entanto, o prazo de validade da licenga provisoria, incluindo a
sua renovacao, ser superior a seis meses.

4. A licenca provisoria, enquanto se mantiver valida, ¢ trans-
missivel nos mesmos termos fixados para a licenga normal.

5. Compete ao interessado comunicar a agéncia tnica o cum-
primento das recomendacdes, com uma antecedéncia minima
de 15 dias tteis em relacdo ao termo do prazo de validade da
licenca provisoria.

6. O disposto no n.° 2 do artigo anterior € aplicavel nas situa-
¢oes de atribuigd@o de licenga provisdria.

Artigo 16.°

Caducidade e revogacio da licenca proviséria
1. A licenca proviséria caduca em qualquer das seguintes si-
tuacoes:

1) Quando a licenga do estabelecimento de comidas e bebi-
das for atribuida ao interessado;

2) Quando o interessado desistir do pedido de atribuicdo da
licencga do estabelecimento de comidas e bebidas;
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3) Quando a agéncia unica aprovar o pedido de modificacdo
do projecto apresentado pelo interessado;

4) Quando terminar o prazo de validade da licenca provisé-
ria.

2. A agéncia tnica pode revogar a licenga provisoria em
qualquer das seguintes situagoes:

1) A pedido do interessado;

2) Quando a exploracdo do estabelecimento de comidas e
bebidas causar grave impacto a seguranca e satde publicas e a
proteccdo ambiental;

3) Quando o interessado violar o disposto no n.° 2 do artigo
anterior, sem que proceda a respectiva sana¢do no prazo indi-
cado pela agéncia tnica.

Artigo 17.°

Decisao subsequente a vistoria

A emissdo da licenca ou a sua recusa deve ser decidida pela
agéncia Unica no prazo de dois dias tteis a contar da vistoria
prevista no capitulo anterior.

Artigo 18.°

Nao reembolso

Em todo o caso, o interessado nao tem direito ao reembolso
de qualquer taxa paga.

Artigo 19°

Modificacao do projecto aprovado

O disposto nos artigos 8.° a 14.° aplica-se, com as necessarias
adaptagoes, a modificagdo do projecto aprovado, apds a emis-
sdo da licenca.

CAPITULO VI

Disposicao final

Artigo 20.°

Entrada em vigor
O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 15 de Julho de 2003.
Aprovado em 26 de Junho de 2003.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.® 3/2024

Alteracao ao Regulamento Administrativo n.” 5/2009 —
Organizacio e funcionamento dos Servicos de Policia
Unitarios

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executivo,
decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e do artigo 8.° da
Lei n.° 1/2001 (Servigos de Policia Unitdrios da Regidao Admi-
nistrativa Especial de Macau), para valer como regulamento
administrativo complementar, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracao ao Regulamento Administrativo n.” 5/2009

Os artigos 2.° e 3.° do Regulamento Administrativo n.° 5/2009,
alterado e republicado pelos Regulamentos Administra-
tivos n.%° 13/2017 e 20/2021, bem como alterado pela Ordem
Executiva n.° 26/2023, passam a ter a seguinte redacg¢ao:

«Artigo 2.°

Pessoal coadjuvante

1. O Comandante-geral dos SPU ¢ coadjuvado por:

1) Trés adjuntos, a quem compete assegurar respectiva-
mente a chefia do Centro de Anélise de Informacaoes (CAI),
do Centro de Planeamento de Operacdes (CPO) e do
Centro de Coordenacgao e Protecgdo Civil (CCPC), sendo
apoiados pelas subunidades correspondentes, indicadas no
n.° 1 do artigo seguinte, no ambito das suas competéncias;

2) Um coordenador, a quem compete chefiar o Gabinete
de Informacao Financeira (GIF).

2. O pessoal referido no nimero anterior ¢ nomeado
pela entidade competente, em comissdo de servigo, sob
proposta do Comandante-geral, de entre o seguinte pessoal:

1) Os adjuntos que chefiam o CAI e o CPO sdo recruta-
dos de entre os intendentes do Corpo de Policia de Segu-
ranga Publica, o pessoal das categorias de inspectores de 2.*
classe ou superiores, da Policia Judicidria;

2) O adjunto que chefia o CCPC ¢ recrutado de entre
intendentes do Corpo de Policia de Seguranga Publica,
intendentes alfandegarios dos Servicos de Alfandega,
chefes principais do Corpo de Bombeiros ou individuos
com habilitacdes e experiéncia profissional adequadas,
nos termos do disposto no Regulamento Administrativo
n.° 26/2009 (Disposi¢des complementares do estatuto do
pessoal de direccdo e chefia);

3) O coordenador que chefia o GIF € recrutado de entre
individuos com habilitagdes e experiéncia profissional ade-
quadas, nos termos do disposto no Regulamento Adminis-
trativo n.” 26/2009.
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3. Os adjuntos e o coordenador sdo equiparados a direc-
tor e auferem a remuneragdo correspondente ao indice de
vencimento constante da coluna 1 do Mapa 1 anexo a
Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des Fundamentais do Estatuto
do Pessoal de Direccao e Chefia), sem prejuizo das demais
regalias do respectivo cargo de origem.

Artigo 3.°

Estrutura orgénica

1. [Anterior texto do artigo].

2. O Gabinete de Informacao Financeira (GIF) é um
organismo dependente dos SPU.»

Artigo 2.°

Aditamento ao Regulamento Administrativo n.’ 5/2009

Sédo aditados ao Regulamento Administrativo n.° 5/2009 os
artigos 10.°-A, 10.°-B, 10.°-C, 20.°-A e 21.°-A, com a seguinte
redaccao:

«Artigo 10.°-A

Gabinete de Informacao Financeira

1. O GIF ¢ a unidade de informacao financeira de natu-
reza administrativa, responsdvel pela participacdo na pre-
vengdo e no combate as actividades criminosas relativas ao
branqueamento de capitais, financiamento ao terrorismo e
financiamento a proliferacio de armas de destrui¢do macica.

2. O GIF goza de independéncia técnica e funcional, ndo
se encontrando sujeito a qualquer ordem ou instrugao que
possam afectar a sua independéncia, nem a qualquer inter-
feréncia na prossecucdo das suas atribuigdes.

3. Ao GIF ¢ atribuida uma dotacao orcamental prépria
que constitui uma das divisdes do or¢camento dos SPU.

4. O GIF goza de independéncia na gestdo e execugao da
dotacdo orcamental atribuida para o seu funcionamento.

5. Ao GIF compete:

1) Centralizar a recolha, analisar e facultar informagdes
respeitantes a operagdes que facam suspeitar da pratica
dos crimes de branqueamento de capitais, de financia-
mento ao terrorismo e de financiamento a proliferacao de
armas de destruicdo macica, ou que envolvam transacgoes
suspeitas, ou de risco elevado;

2) Solicitar informagdes a quaisquer entidades publicas
ou privadas, nos termos:

(1) Da alinea 1) do n.° 3 do artigo 8.° da Lei n.° 2/2006
(Prevencdo e repressdao do crime de branqueamento de
capitais);
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(2) Do n° 2 do artigo 11.° da Lei n.° 3/2006 (Prevencao e
repressao dos crimes de terrorismo);

(3) Da legislacédo relativa ao financiamento a prolifera-
¢ao de armas de destrui¢ao macica;

3) Receber informagdes sobre operacdes suspeitas que
possam indiciar a pratica dos crimes referidos na alinea 1),
facultadas nos termos do disposto no artigo 7.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 7/2006 (Medidas de natureza
preventiva dos crimes de branqueamento de capitais e de
financiamento ao terrorismo);

4) Facultar e receber de entidades exteriores 8 RAEM
informacdes referidas na alinea 1), em cumprimento de
acordos inter-regionais ou de outros instrumentos de direito
internacional;

5) Criar e manter actualizadas bases de dados a partir
dos elementos constantes das informagdes referidas nas
alineas anteriores;

6) Analisar as informacdes recebidas e participar ao
Ministério Publico as operacdes que fagam suspeitar da
pratica dos crimes referidos na alinea 1);

7) Apoiar, quando fundamentadamente solicitado, as
autoridades judicidrias e os 6rgdos de policia criminal,
bem como quaisquer outras entidades competentes no am-
bito da prevencd@o e combate aos crimes referidos na alinea
1), designadamente através da cedéncia de informacdes e
da prestacao de apoio técnico-pericial;

8) Colaborar na elaboragio e revisdo de instrucdes de
prevenc¢do e combate aos crimes referidos na alinea 1),
com os servigos ou entidades publicos com responsabilida-
des pela emissdo dessas mesmas instrugdes;

9) Organizar acgdes e actividades de formacao no 4mbi-
to da prevengao e combate aos crimes referidos na alinea 1);

10) Promover a participag¢do de pessoal de servigos e
entidades publicos em accdes de formacao e outras activi-
dades semelhantes no 4mbito da prevengdo e combate aos
crimes referidos na alinea 1), realizadas na RAEM ou no
exterior;

11) Desenvolver acc¢des de divulgacdo e de educagio do
publico no dmbito da prevencdo e combate aos crimes
referidos na alinea 1);

12) Assegurar o secretariado da Comissao Coordenadora
do Regime de Congelamento estabelecida pelo artigo 5.°
da Lei n° 6/2016 (Regime de execucao de congelamento
de bens);

13) Promover a celebracdo de acordos inter-regionais ou
de outros instrumentos de direito internacional, destina-
dos a troca de informacdes no dmbito da prevencdo e do
combate aos crimes referidos na alinea 1);

14) Promover a celebracdo de protocolos ou memoran-
dos de entendimento para efeitos de acesso a quaisquer
bases de dados detidas por servigos ou entidades ptblicos,
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através da interconexdo de dados ou mediante solicitacio
expressa para o efeito, de forma a obter e tratar as infor-
magdes necessarias a prossecugdo das suas atribuicoes,
salvaguardando a eventual natureza confidencial da in-
formacao acedida de acordo com a Lei n.° 8/2005 (Lei da
Proteccao de Dados Pessoais);

15) Estudar e identificar os métodos, as técnicas e as
tendéncias dos crimes referidos na alinea 1), nomeadamente
as relativas a transferéncias transfronteiricas de fundos, e
elaborar as respectivas contramedidas necessdrias;

16) Promover, orientar e coordenar a identificacdo e a
avaliagdo de risco sectorial a efectuar pelas entidades
publicas e privadas no dmbito da prevencao e do combate
aos crimes referidos na alinea 1);

17) Avaliar os resultados da prevencdo e do combate
aos crimes referidos na alinea 1) e apresentar propostas
com vista ao melhoramento do ordenamento juridico da
RAEM;

18) Participar na cooperagdo internacional e inter-regional
em matérias de informacgdes financeiras;

19) Elaborar e apresentar o relatério anual de activida-
des do GIF ao Comandante-geral dos SPU, e publicé-lo;

20) Prosseguir as demais atribuicdes que legalmente lhe
sejam conferidas.

6. O GIF pode ceder espontaneamente as autoridades
judicidrias da RAEM, aos 6rgdos de policia criminal e
a outras entidades competentes no ambito da prevengado
e combate aos crimes de branqueamento de capitais, de
financiamento ao terrorismo e de financiamento a proli-
feragdo de armas de destrui¢do maciga, informacdo que
se mostre relevante para efeitos de desenvolvimento de
investigag¢do criminal ou de fiscalizagdo de operacdes de
supervisao.

7. As bases de dados do GIF tém por finalidade armaze-
nar e tratar a informagao, incluindo a informagdo obtida
através da interconexao, necessdria a prossecucao das suas
atribuicdes, sendo as bases de dados geridas de forma
auténoma e independentes de quaisquer outras.

8. O acesso as bases de dados do GIF ¢ restrito ao pes-
soal autorizado do GIF e de outros servigos e entidades
publicos da RAEM com os quais sejam celebrados proto-
colos ou memorandos de entendimento, podendo o acesso
ser efectuado através da interconexao de dados, quando
esta esteja legalmente prevista.

9. O GIF dispde de um arquivo e de um sistema de gestdao
de arquivo independentes, onde € conservada a documen-
tagdo produzida e recebida no ambito da prossecugdo das
suas atribuigdes.

10. O regulamento interno que regulamenta a organiza-
¢do e funcionamento do GIF € aprovado por despacho do
Secretdrio para a Seguranca, a publicar no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau.
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Artigo 10.°-B
Coordenador do GIF

Ao coordenador do GIF compete:

1) Dirigir, planear e coordenar a actividade global do
GIF;

2) Propor a afectacdo de trabalhadores ao GIF;
3) Propor a gestdo dos trabalhadores afectos ao GIF;

4) Representar o GIF junto de outros organismos ou
entidades, da RAEM ou do exterior;

5) Participar, em representacdo da RAEM, em reunides
de organizagdes internacionais em matéria de prevengao
e combate aos crimes de branqueamento de capitais, de
financiamento ao terrorismo e de financiamento a prolife-
racao de armas de destruicdo maciga;

6) Exercer as competéncias que nele forem delegadas ou
subdelegadas e as demais que legalmente lhe forem come-
tidas.

Artigo 10.°-C
Coordenador-adjunto do GIF

1. O coordenador do GIF ¢ coadjuvado por um coorde-
nador-adjunto, que o substitui nas suas auséncias e impedi-
mentos.

2. O coordenador-adjunto € recrutado de entre individuos
com habilitagdes e experiéncia profissional adequadas,
nos termos do disposto no Regulamento Administrativo
n.°26/20009.

3. O coordenador-adjunto é equiparado a subdirector
e aufere a remuneragio correspondente ao indice de
vencimento constante da coluna 1 do Mapa 1 anexo a
Lein.° 15/2009.

Artigo 20.°-A

Dever de sigilo

O pessoal de direccao e chefia dos SPU, os membros do
GCQG, o pessoal das carreiras especiais das forgas e ser-
vicos de seguranca afecto aos SPU e os demais trabalha-
dores que exercam fun¢des nos SPU ficam vinculados ao
dever de sigilo relativamente as informagdes cujo conheci-
mento lhes advenha do exercicio das suas funcoes.

Artigo 21.°-A

Dia comemorativo

O «Dia dos Servicos de Policia Unitdrios da Regido
Administrativa Especial de Macau» € o dia 29 de Outubro.»
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1. O pessoal provido em regime de contrato administrativo
de provimento no anterior Gabinete de Informagao Finan-
ceira, doravante designado por anterior GIF, transita para os
Servicos de Policia Unitérios, doravante designados por SPU,
mantendo-se inalterada a sua situagao juridico-funcional.

2. A transi¢do referida no nimero anterior opera-se por lista
nominativa aprovada por despacho do Secretdrio para a Segu-
ranga, independentemente de quaisquer formalidades, salvo
publicacdo devida no Boletim Oficial da Regido Administrati-
va Especial de Macau.

3. O tempo de servi¢o anteriormente prestado pelo pessoal
que transita nos termos do disposto nos dois nimeros anterio-
res conta, para todos os efeitos legais, como prestado na carreira,
categoria e escaldo para que se opera a transicao.

4. O pessoal que presta servigo no anterior GIF, em regime de
destacamento e de requisicdo, mantém a sua situagao juridico-
-funcional, sendo considerado como destacado ou requisitado
para prestar servico nos SPU e contando-se, para efeitos de
carreira, o tempo de servi¢o prestado como tempo de servigo
prestado no lugar de origem.

Artigo 4.°

Validade dos concursos

Mantém-se vélidos os concursos abertos pelo anterior GIF
antes da entrada em vigor do presente regulamento adminis-
trativo, incluindo os ja realizados e cujo prazo de validade se
encontra em curso.

Artigo 5.°

Encargos financeiros

Os encargos financeiros resultantes da execucdo do presente
regulamento administrativo sd@o suportados por conta das dis-
ponibilidades existentes nas rubricas das despesas do orcamen-
to privativo do SPU e do anterior GIF e, na medida do neces-
sario, pelas dotagdes que a Direccao dos Servigos de Finangas
mobilize para o efeito.

Artigo 6.°

Transferéncia

Todos os bens méveis e imoveis afectos ao anterior GIF para
efeitos de utilizagdo, bem como todos 0s seus arquivos, processos
e demais documentos, sao transferidos para os SPU, sem
necessidade de quaisquer formalidades.

Artigo 7.°
Actualizacio de referéncias
As referéncias ao «Gabinete de Informacgao Financeira» e ao

«coordenador do Gabinete de Informacao Financeira», cons-
tantes de leis, regulamentos, contratos e demais actos juridicos,
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consideram-se feitas, respectivamente, aos «Servicos de Policia
Unitdrios», ao «Comandante-geral dos Servicos de Policia
Unitdrios», ao «Gabinete de Informacdo Financeira dos Ser-
vicos de Policia Unitdrios» e ao «coordenador do Gabinete de
Informacdo Financeira dos Servigos de Policia Unitarios», com
as necessarias adaptagoes.

Artigo 8.°

Substituicado do Mapa anexo

O Mapa anexo a que se refere o n.° 2 do artigo 20.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 5/2009 ¢ substituido pelo quadro
de pessoal constante do Anexo ao presente regulamento admi-
nistrativo, do qual faz parte integrante.

Artigo 9°
Revogacao
Sao revogados:

1) A alinea 9) do Anexo IV a que se refere o n.° 2 do artigo 4.°
do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagio, com-
peténcias e funcionamento dos servigos e entidades ptblicos);

2) O Despacho do Chefe do Executivo n.° 227/2006;
3) O Despacho do Chefe do Executivo n.° 67/2009;
4) O Despacho do Chefe do Executivo n.° 259/2009;
5) O Despacho do Chefe do Executivo n.° 80/2012;
6) O Despacho do Chefe do Executivo n.° 187/2015;
7) O Despacho do Chefe do Executivo n.° 175/2018;
8) O Despacho do Chefe do Executivo n.° 246/2018;
9) O Despacho do Chefe do Executivo n.° 94/2019;
10) O Despacho do Chefe do Executivo n.° 116/2020;
11) O Despacho do Chefe do Executivo n.° 68/2022;

12) O Despacho do Chefe do Executivo n.° 99/2023.

Artigo 10.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 1 de Fevereiro de 2024.

Aprovado em 3 de Janeiro de 2024.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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Lhies
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ANEXO

(a que se refere o artigo 8.° do presente
regulamento administrativo)

LhES
— . - Mapa anexo
(B=HREZFMARES) (a que se refere o n.’ 2 do artigo 20.°)
EEREASR Quadro de pessoal dos Servicos de Policia Unitarios
=Ll Al B E BrEE Grupo de Nivel | Cargos e carreiras Numero de
pessoal lugares

HEHNTE — | BhE 3 Direcgdo e chefia | — | Adjunto 3

— | EfE 1 — | Coordenador 1

— | BIFEE 1 — | Coordenador-adjunto 1

— |EE 3 — | Chefe de departamento 3

— |mE 3 — | Chefe de divisao 3

e 5 | EmEmE 1 Técnico superior 5 | Técnico superior 12

[ I Interpretacdo e| — |Intérprete-tradutor 5

MR — |m=a 5 traducdo

B & 4 | BfirE 12 Técnico 4 | Técnico 12
BB B 3 | BiliEEE 13 Técnico de apoio 3 | Adjunto-técnico 13
bk 53 Total 53

B MR THRE
5 4/2024 SRITBUER

“RPIEENE" RE LB

TEREERE GRMREBITE&EEA ) SBHE ()
K ER11/201357 53 CULEBEEREE) FAHABRE—RWH
T ST B R FlE AT TEGE M -

=
—RRIRE

1k
1R

— AATEHERETE AT S (R R R 8 -

T EFATERIGTEIRE N YIEE

(—) HEHUE ;

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 4/2024

Plano de salvaguarda e gestao do «Centro
Histérico de Macau»

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Exe-
cutivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e don.° 1
do artigo 55.° da Lei n.° 11/2013 (Lei de Salvaguarda do Patri-
moénio Cultural), para valer como regulamento administrativo
complementar, o seguinte:

CAPITULO1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

1. O presente regulamento administrativo define o plano de
salvaguarda e gestdo do «Centro Histérico de Macau.

2. O plano referido no nimero anterior regula as seguintes
matérias:

1) Corredores visuais;
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2) Enquadramento urbano;

3) Tecido urbano;

4) Condicoes restritivas de construgao;

5) Critérios para o restauro arquitecténico;
6) Avaliacdo de impactes sobre o patriménio;
7) Sustentabilidade;

8) Outras medidas.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do disposto no presente regulamento adminis-
trativo, entende-se por:

1) «Corredor visual», drea delimitada para garantir a cone-
xdao visual entre um determinado ponto de vista e a drea a visua-
lizar;

2) «<Enquadramento urbano», ambiente geral das ruas ou de
outros espagos publicos ao ar livre formado integral e prin-
cipalmente pelo aspecto exterior das edificagdes confinantes
com arruamentos, configuracdo do espaco e fungdes das ruas,
bem como pelos pavimentos, vestigios histéricos, instala¢des
publicas, elementos humanistas e ambiente natural;

3) «Tecido urbano», caracteristicas derivadas da relacdo entre
os espacos publicos urbanos, incluindo os espagos associados
aos arruamentos, e as edificagdes urbanas concluidas, nomea-
damente as caracteristicas da relagdo organizacional entre os
mesmos;

4) «Restauro arquitecténico», obras ou intervencdes de
renovacgao, reparacdo, substitui¢do, consolidagdo e protecgdo
de parte de edificagdo;

5) «Avaliacao de impactes sobre o patriménio», avaliacdo de
planos de desenvolvimento, projectos de arquitectura, obras ou
intervencdes que podem constituir-se como potenciais impactes
negativos para os valores do «Centro Histdrico de Macau».

Artigo 3.°

Composicio do «Centro Historico de Macau»

1. O «Centro Historico de Macau» é composto por oito largos
e 22 edificagdes histdricas, pelas ruas que interligam estes largos
e edificacdes histdricas e pelas respectivas zonas de proteccao.

2. Os oito largos referidos no niimero anterior incluem:
1) Largo do Pagode da Barra;

2) Largo do Lilau;
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(=) HIERTHY ; 3) Largo de Santo Agostinho;
(PY) GEE R 4) Largo do Senado;
(ﬂ) ﬁﬁﬁﬁi‘m ; 5) Largo da Sé,

L 6) Largo de S. Domingos;
(7)) Mt it ;

7) Largo da Companhia de Jesus;

(£) Rk Erfc & 5
8) Praga de Luis de Camdes.

(V) Bk &t -

3. As 22 edificagdes histdricas referidas no n.° 1 incluem:

= BB AR TR T PR S S A 1) Templo de A-Ma (Templo da Barra);
(—) W5mH R CH5RERER) 2) Edificio da Direcg¢do dos Servigos de Assuntos Maritimos

e de Agua (Antigo Quartel dos Mouros);
() g E kB R (FREREREEL) ;
3) Casa do Mandarim;

(=) HFRKRE; _
4) Igreja de S. Lourenco e adro;

£ &) ) 3 . o . o
(P) B e 2 Rt (RURE) 5) Edificio do Semindrio de S. José e Igreja do Seminario de
S. José, adro e escadaria;

() BEBERAM B F B Ji ak
6) Edificio do Teatro D. Pedro V;

(73) rTEEBE ;

7) Edificio da Biblioteca Sir Robert Ho Tung;
(&) fAP SR E & A A

8) Igreja de St.° Agostinho;
(J\) BEBRE 5

9) Edificio Sede do Instituto para os Assuntos Municipais
) TEECE A (E TR ) ; (Edificio do Antigo Leal Senado);
/i 2t ;
) o 10) Sam Kai Vui Kun (Templo de Kuan Tai);
() =t e (BwERD
11) Edificio Sede da Santa Casa da Miseric6rdia de Macau;

(+—) WFYCREERE
12) Igreja da Sé Catedral,

(=) EREE (RE) 13) Casa de Lou Kau;

=) EEKE; 14) Igreja de S. Domingos;
(FPY) BB AR (FRAEED) 15) Ruinas do Colégio de S. Paulo (antiga Igreja da Madre

de Deus, adro e escadaria);

(1) BERRESERE R £ 2 RFAGE BN CR=EREY ~ Hit
B 16) Templo de Na Tcha (junto as Ruinas do Colégio de

S. Paulo);

75 e (R=6) 5 17) Antigas Muralhas da Cidade (Trogo na Calgada de
S. Francisco Xavier);
(+1) BliEER (B TS REE—B)
18) Fortaleza de N.* Sr.* do Monte;
(+/V) R (FRiEs) 5
19) Igreja de St.° Anténio e adro;

(HV) BLLRE K FEEE) ; o . . .
20) Edificio Sede da Fundagéo Oriente (Antiga Casa do Jardim

(=) Bk @t (RE B R L) da Gruta de Camoes);

B 21) Cemitério Protestante;
(=) B
22) Fortaleza de N.* Sr.* da Guia, Capela de N.* Sr.* das Neves
(T EHEFEE S SR M 3 S RS I - e Farol.
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CAPITULOII

Medidas de salvaguarda e gestiao

Artigo 4.°

Corredores visuais

1. A gestdo dos corredores visuais visa manter as ligacdes
visuais entre os principais pontos elevados estratégicos e o
mar, entre as edificagdes histéricas e o mar, bem como entre as
edificagdes historicas no «Centro Histérico de Macau».

2. Existem 11 corredores visuais, cuja denominagao e deli-
mitacdo grafica constam do Anexo I ao presente regulamento
administrativo, do qual faz parte integrante.

3. Os planos urbanisticos, qualquer que seja a sua natureza,
devem incluir medidas adequadas para assegurar a visibilidade
dos corredores visuais identificados no Anexo L.

Artigo 5.°

Enquadramento urbano

1. A gestdo do enquadramento urbano visa assegurar as
caracteristicas e 0 ambiente nos arruamentos € nos espacos pu-
blicos ao ar livre do «Centro Histérico de Macau».

2. Existem 19 ruas pitorescas, cuja denominacao e delimi-
tagdo grafica constam do Anexo II ao presente regulamento
administrativo, do qual faz parte integrante.

3. Os reclamos e tabuletas, o aspecto exterior das edificagdes
confinantes com arruamentos, os pavimentos, as arvores € 0s
equipamentos urbanos nas ruas pitorescas tém de obedecer as
seguintes disposigdes:

1) O local de instalac@o, o tamanho, a quantidade e os estilos
dos reclamos e tabuletas tém de obedecer as instrugdes para
instalag@o de reclamos e tabuletas emitidas pelo Instituto Cul-
tural, doravante designado por IC;

2) O aspecto exterior das edificagdes confinantes com arrua-
mentos tem de estar em harmonia com as caracteristicas paisa-
gisticas das ruas;

3) Os estilos dos pavimentos tém de estar em harmonia com
as caracteristicas paisagisticas das ruas, preservando-se no-
meadamente a calgada de granito no Largo de Santo Antdnio,
Rua de Santo Anténio, Rua de S. Paulo, Largo da Companhia
de Jesus, Rua da Ressurreicdo, Calgada de S. Paulo, Travessa
de S. Paulo, Calgada do Lilau, Calg¢ada de S. Francisco Xavier,
Avenida da Reptblica e Calcada da Penha;

4) Preservam-se as arvores inscritas na Lista de Salvaguarda
de Arvores Antigas e de Reconhecido Valor dentro do «Centro
Histérico de Macau», mantendo-se nomeadamente as espécies
arbdreas e as caracteristicas de disposicdo das drvores na Praca
de Luis de Camdes, Largo do Lilau, Largo do Pagode da Barra
e Avenida da Republica, tendo a transplantagdo ou a remogao
dessas drvores de ser objecto de parecer do IC;
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5) A colocagdo e concepg¢do dos equipamentos urbanos,
nomeadamente mobilidrio urbano, infra-estruturas munici-
pais, instalagdes de placas de indicacdo e objectos festivos tém
de ser harmonizadas ou destacar as caracteristicas paisagisticas
das ruas.

4. Os planos urbanisticos, qualquer que seja a sua natureza,
devem incluir medidas adequadas para assegurar as caracteristicas
e o ambiente das ruas pitorescas identificadas no Anexo II.

Artigo 6.°

Tecido urbano

1. A gestdo do tecido urbano visa manter as caracteristicas de
disposicao do espago urbano no «Centro Histérico de Macau»
resultante de uma vivéncia que integra as culturas chinesa e
ocidental.

2. Existem 24 zonas de tecido urbano, cuja denominacdo e
delimitag@o grafica constam do Anexo III ao presente regula-
mento administrativo, do qual faz parte integrante.

3. Os planos urbanisticos, qualquer que seja a sua natureza,
devem incluir medidas para proteger o tecido urbano, assegu-
rando a manuteng¢ao do tragado, das caracteristicas espaciais e
morfolégicas, das formas e das larguras do tecido urbano iden-
tificado no Anexo III.

4. Com base nas necessidades de desenvolvimento urbano,
qualquer transformacgdo que envolva o tecido urbano nao pode
levar a perda das suas caracteristicas.

Artigo 7.°

Condicoes restritivas de construcao

As condigdes restritivas de construgdo visam manter as
caracteristicas espaciais do «Centro Histérico de Macau»,
através da salvaguarda dos bens imdveis classificados ou em
vias de classificacdo e da definicdo da intensidade de desen-
volvimento para as zonas de proteccio e demais edificios no
«Centro Histérico de Macau».

Artigo 8.°

Restricdes a construciio para os bens imoveis classificados
ou em vias de classificacao

1. A realizacdo de quaisquer obras ou interven¢des nos bens
imoveis classificados ou em vias de classificagdo no «Centro
Histoérico de Macau» tem de obedecer as seguintes disposi¢des:

1) No caso de monumentos, preservar integralmente os bens
imoveis;

2) No caso de edificios de interesse arquitectonico, preservar
as fachadas confinantes com arruamentos, as coberturas e os
elementos interiores dos bens imdveis que revelem interesse
arquitecténico;

3) No caso de conjuntos, preservar as fachadas confinantes
com arruamentos dos bens iméveis e as caracteristicas das
coberturas que representam uma coeréncia do aspecto exte-
rior dos conjuntos;
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4) No caso de sitios, manter ou destacar as caracteristicas do
meio ambiente, nomeadamente as caracteristicas topograficas,
dos espacos verdes e da utilizagdo actual do solo, e preservar as
edificacdes e estruturas de interesse histérico ou cultural que
eventualmente existem nos sitios.

2. Para efeitos do disposto nas alineas 1) e 2) do nimero
anterior, as obras e intervencdes de reabilitacdo ou melhora-
mento arquitectonico parcial s6 podem ser efectuadas apds
avaliacdo e parecer favoravel do IC, caso as mesmas contri-
buam para a salvaguarda, recuperagdo ou valorizacio dos bens
imoveis.

3. Para efeitos do disposto na alinea 3) do n.° 1, as obras e
intervencgdes de reabilitagdo ou melhoramento parcial das
fachadas ou coberturas s6 podem ser efectuadas apds avalia-
¢do e parecer favoravel do IC, caso as mesmas contribuam para
a salvaguarda, recuperacdo ou valoriza¢ao dos bens imoveis.

4. Para efeitos do disposto na alinea 4) do n.° 1, antes de
realizar obras ou intervencdes na area dos sitios, € necessaria a
avaliagdo e parecer favoravel do IC.

Artigo 9.°

Restricoes a construcao para lotes adjacentes aos bens
imoveis classificados ou em vias de classificacao

Quando um lote estiver directamente adjacente a um bem
imovel classificado ou em vias de classificacdo e situado na
zona de protecgdo, o respectivo plano de desenvolvimento e
projecto de arquitectura tém de harmonizar-se com a volume-
tria, a morfologia, as cérceas, o cromatismo e o aspecto exte-
rior do bem imdvel em questao.

Artigo 10.°

Restricdes a construgio para os restantes lotes no
«Centro Historico de Macau»

1. Salvo as situacdes referidas nos dois artigos anteriores e
nos dois niimeros seguintes do presente artigo, a fixacao das
restricdes a construcdo para os restantes lotes no «Centro
Histérico de Macau» tem de ter em consideragdo o seguinte:

1) As cérceas das edificagdes em geral no «Centro Histdrico
de Macau»;

2) Nao é permitida, em principio, a construgdo de edificios
classificados como Classe A ou MA de altura, de acordo com o
regime juridico relativo a construcao urbana;

3) Os corredores visuais referidos no artigo 4.°.

2. As céreeas das edificacdes na zona de proteccao da Colina
da Guia nao podem ultrapassar as cotas altimétricas da Estrada
do Engenheiro Trigo e tém de estar em harmonia com o corpo
da Colina da Guia.

3. As cérceas das edificacdes das areas do lote confinante
com arruamentos no lado oeste da Avenida da Praia Grande,
entre a Calgada de S. Jodo e a Calgada de Santo Agostinho,
tém de estar em conformidade com o efeito geral da linha de
horizonte urbana no lado leste do «Centro Histérico de Macau».
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1. Os critérios para o restauro arquitecténico visam assegurar
uma boa conservacdo das edificagcdes histdricas referidas no
n.° 3 do artigo 3.°.

2. A intervencao de restauro arquitectonico tem de satisfazer
as instrucdes de restauro emitidas pelo IC e obedecer, nomea-
damente, as seguintes disposigoes:

1) Assegurar a autenticidade a nivel da localizacdo original,
forma, materiais, trabalho artesanal, fungcido e atmosfera
ambiental das edificacdes;

2) Ter em consideracdo a salvaguarda integral das edifica-
¢des no seu conjunto e respectivo ambiente envolvente, de forma
a dar continuidade a integridade do seu contexto cultural,

3) Basear o restauro na pesquisa e verificacdo de fontes anti-
quarias e histdricas, sendo que a recuperag¢ao dos componentes
em falta s6 pode ser considerada apds a sua confirmagdo pelo
1C;

4) Evitar afectar a interpretagdo do publico sobre as informa-
¢Oes histodricas originais das edificagdes, tendo alguns compo-
nentes inevitdveis posteriormente adicionados de ser diferen-
ciados das edificacdes originais;

5) Proceder a interven¢do minima e necessaria de restauro,
que € apenas admitida quando se visa retardar a tendéncia de
deterioragdo, recuperar ou manter a resisténcia das edificacoes,
satisfazer as suas fungdes de uso ou exposi¢do;

6) Evitar causar danos as edificagdes originais, sendo a colo-
cacgdo de componentes adicionais indispensaveis para o restauro
reversivel.

3. Para efeitos da intervencdo de restauro arquitectonico
referida no niimero anterior, o IC pode exigir ao executante
da intervengdo de restauro a apresentagao de um relatério de
avaliagdo profissional, sempre que considere necessario.

Artigo 12.°

Avaliacdo de impactes sobre o patriménio

1. A avaliacdo de impactes sobre o patrimoénio visa defender
os valores do «Centro Histérico de Macau» e, sempre que o IC,
ao pronunciar-se, nos termos da lei, sobre os planos de desen-
volvimento, projectos de arquitectura ou trabalhos relativos a
obras ou intervengdes, dos servicos publicos ou entidades pri-
vadas, considere que os mesmos podem causar impactes poten-
cialmente negativos para o «Centro Histérico de Macau», deve
exigir aos servigos publicos ou entidades privadas responsaveis
pelos planos, projectos ou trabalhos em questao, a apresentagao
de um relatério de avaliacdo de impactes sobre o patriménio.

2. Cabe ao IC fornecer as instrugdes para a elaboragdo do
relatério de avaliagdo de impactes sobre o patriménio referido
no nimero anterior.
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Artigo 13.°

Sustentabilidade

Com o objectivo de dar continuidade aos valores do «Centro
Histérico de Macau» e assegurar a sua sustentabilidade em
relacdo ao desenvolvimento urbano em geral, os planos urba-
nisticos, qualquer que seja a sua natureza, devem coordenar o
seu desenvolvimento e integragdo com o «Centro Histérico de
Macau».

CAPITULO III

Outras medidas

Artigo 14.°

Gestio para o uso corrente

1. Os servigos ou entidades publicos competentes podem de-
finir, em conjunto e em funcdo do fluxo de pessoas nos espagos
publicos do «Centro Histérico de Macau», medidas de gestdo
da capacidade de acolhimento.

2. Os proprietdrios, detentores, possuidores e demais titula-
res de direitos reais sobre bens iméveis classificados, nomea-
damente templos, igrejas, museus e instalagdes publicas que se
encontram abertos ao publico, tém de proceder, de acordo com
as instrucdes emitidas pelo IC, a gestdao daqueles bens iméveis
para o uso corrente com vista a prevenir quaisquer danos cau-
sados aos bens imoveis pelo uso inapropriado.

3. A gestao para o uso corrente tem de ter em consideracdo
nomeadamente a funcdo das instalagdes, as medidas de pre-
vencdo de incéndios, a seguranca das estruturas, as medidas
especiais a serem aplicadas nas actividades festivas, bem como
a gestdo de trabalhadores, visitantes e do fluxo de pessoas.

Artigo 15.°

Gestao de riscos

1. A gestdo de riscos visa evitar ou reduzir os danos causados
aos bens imoveis classificados ou em vias de classificagao pelos
desastres e acidentes, nomeadamente, a gestao de calamidades
naturais como tufdes e chuvas intensas, a gestdao da seguranca
contra incéndios, a gestdo de pragas, a gestdo da seguranca das
estruturas e a resposta e comunicag@o de situagdes de emer-
géncia.

2. O IC deve propor medidas preventivas, conforme a situa-
¢ao real, relativamente as calamidades naturais como tufdes e
chuvas intensas, que possam ameacar as edificagdes historicas
referidas no n.° 3 do artigo 3.°, tendo os respectivos servicos ou
entidades publicos, os proprietdrios, detentores, possuidores
e demais titulares de direitos reais sobre os bens imdveis em
questdo de prestar colaboragdo.

3. Os proprietdrios, detentores, possuidores e demais titu-
lares de direitos reais sobre bens iméveis classificados ou em
vias de classificagdo, no ambito da gestdo da seguranca contra
incéndios, tém de:

1) Assegurar uma quantidade suficiente e o funcionamento
normal dos equipamentos de protec¢do contra incéndios;
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2) Cumprir o parecer emitido pelo Corpo de Bombeiros,
doravante designado por CB, ap6s a realizag¢do de inspecgdo;

3) Incumbir técnicos especializados inscritos de realizar
inspecgdes regulares das instalagdes eléctricas e accdes de
manutenc¢do necessarias.

4. Para efeitos do disposto na alinea 2) do nimero anterior, o
CB deve realizar, por sua iniciativa ou a pedido do IC, inspec-
¢Oes ou rondas de inspecg¢ao.

5. Os proprietdrios, detentores, possuidores e demais titula-
res de direitos reais sobre bens iméveis classificados ou em vias
de classificacdo, no ambito da gestdo de pragas, tém de contra-
tar institui¢des especializadas para a realizacdo de inspecgdes
regulares das estruturas de madeira, nomeadamente no que
respeita a térmitas, e tomar as medidas necessarias de preven-
¢ao e tratamento.

6. Os proprietarios, detentores, possuidores e demais titu-
lares de direitos reais sobre bens iméveis classificados ou em
vias de classificagdo, no ambito da gestdo da seguranca das es-
truturas, tém de incumbir técnicos devidamente acreditados
e registados nas respectivas dreas, de acordo com o disposto
na Lei n.° 1/2015 (Regime de qualificacdes nos dominios da
construgdo urbana e do urbanismo) e respectivos diplomas
complementares de realizar inspeccdes regulares sobre o esta-
do de conservacao estrutural e a seguranca dos bens iméveis e
acgOes de manutengdo necessarias.

7. Caso as obras de construgdo possam constituir um perigo
escondido para a seguranga dos bens iméveis classificados ou
em vias de classificagdo, os seus responsaveis tém de tomar as
medidas adequadas para assegurar a seguranca dos respectivos
bens imdveis e cumprir os pareceres emitidos pelos servigos ou
entidades publicos competentes.

8. Caso as drvores possam constituir um perigo escondido
para a seguranga dos bens iméveis classificados ou em vias de
classificagdo, os seus proprietdrios, detentores, possuidores
e demais titulares de direitos reais tém de tomar as medidas
adequadas para assegurar a seguranca dos respectivos bens
imdveis e cumprir os pareceres emitidos pelos servigos ou enti-
dades publicos competentes.

9. Os proprietdrios, detentores, possuidores e demais
titulares de direitos reais sobre bens imdveis classificados ou
em vias de classificagdo ou os servigos ou entidades publicos
competentes, no d&mbito da resposta a situagdes de emergéncia,
tém de elaborar planos de contingéncia em conformidade com
as situacdes reais, tendo em conta os riscos potenciais para os
mesmos bens iméveis.

10. Quaisquer pessoas, no ambito da comunicacdo de situacdes
de emergéncia, tém de informar imediatamente o IC sobre
qualquer risco que possa ameacar os bens iméveis classificados
ou em vias de classificag@o.

Artigo 16.°
Equipamentos municipais
1. A instalacdo de equipamentos municipais no «Centro

Historico de Macau» deve evitar o impacte negativo na pai-
sagem geral, devendo os servicos ou entidades publicos com-
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petentes tomar as medidas adequadas, nomeadamente através
da instalac@o subterranea e oculta dos equipamentos ou da
adopcdo de uma concepgdo que se harmonize com o ambiente
envolvente.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os equipa-
mentos municipais incluem caixotes do lixo e depdsitos de lixo
fechados, caixas de transformagao eléctrica e postos de trans-
formacao eléctrica, caixas de rede de fibra dptica, sanitdrios
publicos, instalacdes de placas de indicacdo, equipamentos de
sinalizacdo, diversos equipamentos para visualizacao de infor-
magoes, instalagdes de abastecimento e drenagem de aguas,
iluminacao nas vias, balaustradas, corrimaos e cablagem.

Artigo 17.°

Arborizacao

1. Os servicos ou entidades publicos competentes devem
aumentar gradualmente a drea das zonas verdes do «Centro
Histérico de Macau», de modo a melhorar a sua qualidade
espacial e ambiental.

2. Os servicos ou entidades publicos competentes devem
proceder a avaliacdo e manutencdo das condicdes ecoldgicas
das dreas do «Centro Histérico de Macau» com vegetacdo re-
lativamente densa, nomeadamente a Colina da Guia, a Colina
da Penha, a Colina da Barra, o Jardim de Luis de Camoes € a
Fortaleza de N.* Sr.* do Monte.

Artigo 18.°

Transportes

Os servicos ou entidades publicos competentes devem estudar
formas de incentivar o uso dos transportes publicos e as deslo-
cagdes a pé por parte do piblico no «Centro Histérico de
Macau», através das seguintes medidas:

1) Estabelecer zonas pedonais;

2) Reduzir o volume de trafego rodoviario no «Centro Histérico
de Macau;

3) Melhorar a estrutura da rede rodovidria, reduzindo o nimero
de veiculos que circulam pelo «Centro Histérico de Macau;

4) Planear a criagdo de espacos de estacionamento em locais
adequados na periferia do «Centro Histérico de Macau»,
nomeadamente parques de estacionamento com condicdes
para albergar diversos tipos de veiculos turisticos, e incentivar
os visitantes a entrar no «Centro Histérico de Macau» a pé.

Artigo 19°

Monitorizacao

1. O IC procede a monitorizacdo dos largos e edificagdes
histéricas referidos nos n.”* 2 e 3 do artigo 3.°, bem como dos
corredores visuais, ruas pitorescas e tecido urbano dentro do
«Centro Histérico de Macau», tendo os proprietdrios, deten-
tores, possuidores e demais titulares de direitos reais sobre os
respectivos bens iméveis de prestar a colaboracio necessaria.
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2. A monitorizagdo referida no nimero anterior pode recor-
rer ao uso de dispositivos, instrumentos ou sistemas de equi-
pamentos, nomeadamente dispositivos de recolha de dados
electrénicos ou sistemas de videovigilancia, para monitorizar e
registar alteracoes em edificacdes historicas, corredores visuais,
ruas pitorescas e tecido urbano.

Artigo 20.°

Transmissao do patrimoénio cultural intangivel

Os servigos ou entidades publicos competentes, as insti-
tuicdes e os cidadaos devem cooperar entre si, utilizando os
espagos caracteristicos do «Centro Histérico de Macau» como
suporte para, em articulagdo com os planos e medidas eficazes,
proporcionar condi¢des e ambientes que contribuam para
incentivar a transmissdo das manifestacdes do patriménio cul-
tural intangivel local.

Artigo 21.°

Turismo e gestao de visitantes

1. Os servicos ou entidades publicos competentes, as insti-
tuicdes e os cidadaos devem cooperar entre si, utilizando de
forma adequada os recursos culturais do «Centro Histérico de
Macau», para promover os respectivos turismos e actividades
culturais, e apresentar os valores do «Centro Histérico de Macau»
aos cidadaos e visitantes.

2. A fim de manter a integridade e a seguranga das edifica-
¢oes histdricas referidas no n.° 3 do artigo 3.°, o IC deve elabo-
rar instrucdes sobre o comportamento dos visitantes e propor
as respectivas medidas de gestdo em funcao da capacidade de
acolhimento turistico das edificacdes histéricas em questao.

Artigo 22.°

Divulgacio e educacao

1. O IC deve elaborar planos para a exibi¢do e divulgacao,
junto do publico, dos valores dos largos e edificacdes histéricas
referidos nos n.** 2 e 3 do artigo 3.°.

2. Os servicos ou entidades publicos competentes devem pro-
mover activamente acgdes de divulgacao e educacao relaciona-
das com a salvaguarda do «Centro Historico de Macau».

Artigo 23.°

Trabalhos de investigacao

O IC e outros servicos ou entidades publicos competentes
devem, no ambito das suas competéncias, tomar medidas para
promover e incentivar o desenvolvimento de trabalhos de
investigacdo sobre o «Centro Histérico de Macau», com vista a
contribuir para a sua salvaguarda eficaz, a sua valorizacdo e o
seu desenvolvimento sustentdvel.
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Artigo 24.°

Encargos financeiros

1. Os encargos financeiros decorrentes do desenvolvimento
das acgdes de salvaguarda e gestdo do «Centro Histérico de
Macau» pelos servigos ou entidades publicos competentes sdo
suportados pelas verbas inscritas nos orcamentos de funcio-
namento, or¢amentos privativos ou orcamentos do Plano de
Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administra-
¢do dos mesmos servigos ou entidades publicos.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, constituem
encargos financeiros, os decorrentes do desenvolvimento das
accoes de salvaguarda e gestdo do «Centro Historico de Macau»,
incluindo nomeadamente as de manutengdo, conservacio, re-
vitalizagdo, divulgacdo, educacdo, investigacdo e concessao de
subsidios.

CAPITULO IV

Disposicoes transitorias e finais

Artigo 25.°

Disposicoes transitérias

A entrada em vigor do presente regulamento administrativo
nao prejudica os procedimentos administrativos em curso nem
as licengas administrativas ainda vélidas, nem altera o estado
actual das edificacdes e estruturas ja construidas.

Artigo 26.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 1 de Junho de 2024.

Aprovado em 10 de Janeiro de 2024.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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(EURE=MPTEE)

(a que se refere o n.° 2 do artigo 4.°)

“BREERE" REBERE

Corredores visuais do «Centro Histérico de Macau»

1 FHEG ZERETT

Desde o Miradouro da Penha em direc¢@o ao Porto In-
terior

2 PG S B e B B e T e YR TR A BT 1)

Entre a Capela de N.* Sr." da Penha e o mar na direccao
sudeste

3 B B A B FIKGE T

Desde a Fortaleza de S. Tiago da Barra em direc¢do ao
canal de Shizimen

4 e | BN =R

Desde o Templo de A-Mé em direccao ao canal do Por-
to Interior

5 ARG R B KGRI A 5 )

Entre a Fortaleza de N.* Sr.* do Monte e a Fortaleza de N.*
Sr.? da Guia e Farol

6 PN =Rt NI

Entre a Fortaleza de N.* Sr.* do Monte e o Jardim de
Luis de Camoes

7 RIEERETT A

Desde a Fortaleza de N.* Sr.* do Monte em direcgdo ao
Porto Interior
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3 7 45 L B S M R B N B 5 T 8 Ent.re a Praga do Tap Siac e a Fortaleza de N.” Sr.* da
Guia e Farol
- e R 9 | Desde o Largo do Senado em direccdo ao Edificio Sede
9 | BEHIHE A E AR S o e 60
do Instituto para os Assuntos Municipais
10 SR T R T AN T T 10 D~esde a Fortaleza .de N.? Sr.* da Guia e Farol em direc-
¢do ao Porto Exterior
1 S 2 2 e s 57 11 Defde o Largo} d.a Companhia de Jesus em direcgdo as
Ruinas do Colégio de S. Paulo
M=
ANEXO II

(FRIRFE=MFEE)

(a que se refere o n.’ 2 do artigo 5.°)

“RPIESLWE" fE R iE

Ruas pitorescas do «Centro Historico de Macau»
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1 “BEPHRE SR IRIE” K2 O @I N A Rt R ADE R 1 | Os largos e ruas nas dreas principais do «Centro Historico
2B g A TE TE AT fETE A A = - IR de Macau», inclusivamente, Praca de Luis de Camaes,
EAREEE K S A SEANE A SEE e Largo de Santo Antoénio, Ruz? de Santo Antonio, Rua de
Hi 57 « B 57 « R T M ST B e S. Paulo, Largo da Companhia de Jesus, Rua da Ressur-
5 ] = 2 Al " M?HJ . rei¢do, Calgada de S. Paulo, Travessa de S. Paulo, Rua
ALz, <7 ALz, ™ 3N = .
REAS IR RS - KRR R 2 da Palha, Rua de S. Domingos, Largo de S. Domingos,
R A BEE IEHT  RTERATHY  BRBERES B ERE Largo do Senado, Travessa do Bispo, Travessa da Sé,
JEVIE B = AR s RS SR BERE A s TR Travessa de S. Domingos, Travessa do Meio, Largo da
7 BEUHE TR RN MR  IERALE: - MR ETRT ié, Ru(aj dzsl Sé, "l:avessahda ghlserécé(rjdle}f Rua CRentrzl,
e NV to Agostinho, Calg¢ada do Teatro, Rua da
$ HERE [ BEALEE . argo de San
0 R L B SRR Imprensa Nacional, Rua de S. Lourenco, Rua do Padre
) BB Anténio, Largo do Lilau, Travessa de Antégio da Silva,
Rua do Lilau, Beco do Lilau, Calgada do Lilau, Rua da
N § Barra, Calgada da Barra, Largo do Pagode da Barra,
3 BB EE % .
EAme Rua de S. Tiago da Barra e Rampa da Guia.
4 R e 7 2 | Travessa da Paixao
5 | BERIIES 3 |Calcada de S. Francisco Xavier
6 | REAER 4 |Rua de Nossa Senhora do Amparo
7 Kkt 5 |Rua dos Ervanarios
B 6 | Avenida da Republica
8 | HrEEE
7 |Travessa do Soriano
9 | KiE/EHAL
8 | Avenida de Almeida Ribeiro
10 K i
KR 9 | Rua dos Mercadores
1 AEH 10 | Patio da Eterna Felicidade
12 | %JEE 11 | P4tio das Seis Casas
13 | fE/NERE 12 | Patio da Ilusdo
14| oS TR 13 | Estrada de D. Jodo Paulino
N 14 | Estrada do Engenheiro Trigo
15 | VHEH RS
15 | Estrada da Penha
16 | TREHERME
16 |Calgada da Penha
17 | E
RAlE 17 | Patio do Sal
18 | IkME RS 18 | Calcada do Bom Parto
19 | KERE 19 | Calgada da Praia
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ANEXO III

(SBANIREZMPTEE)

(a que se refere o n.’ 2 do artigo 6.°)

“RPIESEE" AT ALE

Tecido urbano do «Centro Historico de Macau»
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1 “TRPY PR SRR A O IR S R A R 1 | Os largos e ruas nas areas principais do «Centro Historico
28 T S 6 E AT  FE T A A = e e de Macau», inclusivamente, Praca de Luis de Camdes,
P . e . . . [ Largo de Santo Anténio, Rua de Santo Anténio, Rua de
fleES K=BAH A=ZEBRE K =B8 FHE5 .

5 B A © RO T SR T S S. Paulo, Largo da Companhia de Jesus, Rua da Ressur-
ot ﬁﬂaf 1 Al = iﬁj e reicao, Calcada de S. Paulo, Travessa de S. Paulo, Rua
KRB IR KRS KRR KEE - da Palha, Rua de S. Domingos, Largo de S. Domingos,
RE A BRI - RTEATH - B bR B ERE Largo do Senado, Travessa do Bispo, Travessa da Sé,
FEUE A s ST THE e BEUE A5 TR Travessa de S. Domingos, Travessa do Meio, Largo da
1 BETEEL - TEUE AL AR RAT  AERALE  AERIETR Sé, Rua da Sé, Travessa da Misericérdia, Rua Central,

- S Largo de Santo Agostinho, Calgada do Teatro, Rua da

i yijis N Yy /\\i °
ISR L RS R Imprensa Nacional, Rua de S. Lourenco, Rua do Padre
) ] Antoénio, Largo do Lilau, Travessa de Anténio da Silva,
Rua do Lilau, Beco do Lilau, Calcada do Lilau, Rua da

3 wam Barra, Cal¢cada da Barra, Largo do Pagode da Barra,

- Rua de S. Tiago da Barra e Rampa da Guia.

4 it i 2 | Patio dos Cules

5 | REE 3 | P4tio do Mainato

6 |7 4 | Patio da Capoeira

5 |Patio das Seis Casas

7 | BALE

6 | Patio da Ilusao
8 | FAARLE

7 | Patio do Sal
9 | KigE

8 | Patio do Bonzo

10 | AFH 9 | Patio da Eterna Felicidade

11| ZE 10 | Beco do Marinheiro

12 | BRZEHFE 11 | Pétio do Espinho

13| felEmE — HBE — MIRIER — K#/ gk | | 12| Patio doLilau
) 13 | Rua dos Faitides — Rua da Tercena — Rua dos Ervanarios

— Rua dos Mercadores

14 | JKIEREES

14 | Calcada do Bom Parto

R

15 | PHEEREISES 15 | Estrada da Penha

16 | fEAREGEL 16 | Estrada de D. Jodo Paulino

17 | REARIE 17 | Calgada do Amparo

18 | EfEpl 18 | Calgada do Embaixador

_ 19 | Beco dos Faitides
19 | RESEE
20 |Rua do Tarrafeiro — Cal¢ada do Botelho
20 | DREfFE — TEEERS
21 |Nove ruas a oeste do Jardim de Luis de Camoes, incluindo
21 | FE s A B PRI LR T b RLGE R D RLTE a Travessa da Palanchica, Calgada das Sortes, Calcada
N T TN IR IR do Gillo, Beco da Colher, Beco da Alegria, Beco do
Dragédo, Beco do Coral, Beco da Concha e Beco das
H lgH- Rolas.
22 | YRLGEET ) ARG 22 | Rua do Patane
23 | B — FETE 23 |Rua da Pedra — Rua da Palmeira
] - 24 | Avenida da Praia Grande — Rua da Praia do Bom Parto
24 | EEARE — TEEE — KBRS — Avenida da Republica
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Ordem Executiva n.° 2/2024

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de
Agosto (Bases gerais da estrutura organica da Administragao
Publica de Macau), o Chefe do Executivo manda publicar a
presente ordem executiva:

Artigo 1.°
Delegacao de poderes

Sa@o delegados no Secretdrio para a Economia e Financas,
Lei Wai Nong, todos os poderes necessdrios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, na qualidade de
outorgante, na escritura publica relativa ao «Acordo da Rescisao
da Escritura Publica do Contrato de Concessao do Exclusivo
da Exploragdo de Corridas de Cavalos», a celebrar entre a
Regido Administrativa Especial de Macau e a Companhia de
Corridas de Cavalos de Macau, S.A..

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua
publicacao.

9 de Janeiro de 2024.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 3/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 78.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de ter-
ras), o Chefe do Executivo manda:

1. O valor da taxa anual devida pela ocupagao por licenca € cal-
culado em fungao da finalidade de uso, por aplicacdo dum valor
unitdrio por metro quadrado de 4rea de superficie de terreno.

2. O valor unitdrio referido no nimero anterior consta da ta-
bela anexa ao presente despacho, do qual faz parte integrante.

3. Os valores unitdrios referidos para as finalidades habi-
tacional e comercial e servigos constantes da tabela anexa ao
presente despacho s@o aplicaveis exclusivamente as situacdes
constituidas antes da entrada em vigor da Lei n.° 10/2013, bem
como as situagdes referidas no n.° 9 do presente despacho.

4. A liquidacdo da taxa é processada pela Direc¢do dos Ser-
vicos de Solos e Construcao Urbana, doravante designada por
DSSCU, ap6és autorizagdo do pedido de ocupagdo por licenga
ou da sua renovacao.
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5. O pagamento da taxa é efectuado na Direcgao dos Servi-
cos de Finangas, no prazo de 20 dias a contar da data de recep-
¢do pelo requerente da notificagdo da DSSCU.

6. Efectuado o pagamento, o requerente deve entregar o res-
pectivo comprovativo na DSSCU e proceder ao levantamento
da licenca.

7. A falta de pagamento da taxa no prazo previsto no n.° 5
implica a exting@o do procedimento.

8. As taxas constantes da tabela anexa ao presente despacho
aplicam-se a todos os casos em que as mesmas venham a ser
liquidadas e pagas ap0s a sua entrada em vigor, nomeadamente
aos pedidos de renovagdo de licencas, mesmo que tenham por
base processos que neste momento se encontrem pendentes.

9. Na emissdo da licenca de ocupaga@o pela DSSCU aos titu-
lares das licencas de ocupagdo temporaria atribuidas no am-
bito do dominio publico hidrico, a cobranca do valor da taxa
anual referida no n.° 1 é efectuada de modo progressivo, sendo
no primeiro, segundo e terceiro anos apds a emissao daquela
licenga, cobrados respectivamente 30%, 60% e 90% daquele
valor, e a partir do quarto ano cobrado o valor total da taxa
anual.

10. Na situagdo referida no nimero anterior, para além da
taxa anual nela mencionada, os titulares das licencas de ocu-
pacdo devem ainda pagar, por uma sé vez, a taxa da licenca
de ocupacdo tempordria no ambito do dominio ptblico hidri-
co, calculada conforme a «Tabela Geral de Emolumentos da
Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua»,
correspondente aos periodos de ocupacdo até a emissao da res-
pectiva licen¢a pela DSSCU.

11. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 146/2018.

12. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

“ZETpE—H/(H
8 de Janeiro de 2024.
TEEE B O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
HREBRSEMANERR Tabela da taxa anual devida pela ocupacio por licenca

Valor da
SEAKLIH taxa anual

tro

EESEHM porme

A& = 2 Finalidade Instalacoes quadrado
S de area de

(i=P97T) superficie

(Patacas)

SR 5 FRK Uk IR (S
52 FY) PR AR U~ BE RS AT MR 600
P o HAth ] A % I -

TSN SRS

F

Posto de transformacgao, estacao
de bombagem de dgua, estacdo
base de receptor/emissor de
telecomunicacdes, sala de ma- 600
quinas de comutacdo telefonica
ou outras instalagdes de carac-
teristicas semelhantes.

Exploragdo
de servigos
publicos
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Valor da
BFGRLH taxa anual
E%Efﬁﬁm por metro
A& = 2 Finalidade Instalagoes quadrado
BREH de area de
(i®=P97T) superficie
(Patacas)
Armazenamento de materiais
EEEA Rl A RS de construgdo civil, depédsito de
FOE S T S S eggipamf:ntos para conftrugéo
civil, oficina de construcdo, cen-
5 FEELEE BERES tral de betdo, central de betdo
T R PRS- A B e 360 betuminoso, armazenamento
de gds para fins medicinais, ar-
=g L =y
AR KA BN 2 5T R . mazenamento de barraqueiros
- Industrial . . - 360
HENS TG ~ S REE SRR i e (andaimes), instalacdes para
. S amarracao e reparagdo de em-
o - HELL e
SRR barcacdes locais de obras de
dragagens, bem como estaleiros
e fabricas para corte de madeira
Az VE 5 F R BB R R £y 45 inerentes aos estaleiros, ou ou-
tras instalagdes de caracteristi-
cas semelhantes.
. - . . Edificaca Ari i 3
VR TG 2 T T 2 s O B Habitacional di 'ca(;ao prgcar}a destinada a 45
finalidade habitacional.
FSEMNIRISE | Y BB EEMEE W 1,600 N . .
Edificacao precaria destinada
Wes -~ SEEfIEE S E) - Comercial e |2 finalidade comercial e a ser-
. vicos, restaurantes, mercearias, 1600
Servigos . .. ..
cafés e actividades comerciais
Gh Lt . de d ao.
oty | AL B K Y © fecorasao
E/MiE N 350 p . Areas verdes, terreno rustico e
i Area livre .. .. 350
centro de actividades aquaticas.
Instalagdes para actividades
P . n relativas a pesca, frete geral ndo
B SR B Z I By R0 IR efectuado por meio de conten-
Pa= S L LABE I N 3 -
o EHE e — ik & E R i 080 Ponte.cais tor,. amarracdo de barcos de re 980
g 253 creio e carga e descarga tempo-

15200 3l i s e ~ B ey RS 1)) 65
st It B FL At R RS B -

rarias de mercadorias, ou outras
instalacdes de caracteristicas
semelhantes.
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